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Di, DiN 1 Declaracion de conformidad

Esta declaracidn fue emitida para las bombas Watson-Marlow 520Di y DiN

c € el 1 de septiembre de 2004. Cuando esta unidad de bomba se utiliza como
bomba auténoma, cumple con: Directiva de maquinaria 2006/42/EC,
Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/EC.

A Esta bomba esta certificada por ETL: Numero de control ETL: 3050250;
C((TELIS Certificacion CAN/CSA (C22.2: N© 1010-92; Conforme a norma UL
e 61010A, del 30 de abril de 2002.

Véase la seccidén 8, Especificaciones de la bomba.

2 Declaracion de incorporacion

Di, DiN
Cuando este equipo se instale dentro de una maquinaria o se combine con otras
maquinas para formar instalaciones, no debe ser puesto en servicio hasta que la

maquinaria o maquinas pertinentes hayan sido declaradas conforme a la Directiva
de Maquinaria 2006/42/EC. Véase la seccidén 8, Especificaciones de la bomba.

Persona responsable: Christopher Gadsden, Director Ejecutivo, Watson-Marlow
Limited, Falmouth, Cornwall, TR11 4RU, Inglaterra. Teléfono +44 (0) 1326 370370
Fax +44 (0) 1326 376009.

Ct—-1_ A=

La informacién contenida en este manual de usuario se considera correcta en el
momento de su publicacion. Sin embargo, Watson-Marlow Limited rechaza cualquier
responsabilidad por errores u omisiones. Watson-Marlow Bredel sigue una politica de
mejora continua del producto, y se reserva el derecho a alterar las especificaciones
sin previo aviso. Este manual esta destinado para uso exclusivo con el modelo per-
tinente con que se entregd. Los modelos anteriores o posteriores podrian diferir.
Los manuales mas actualizados aparecen en la pagina web de Watson-Marlow:
http://www.watson-marlow.com
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Di, DiN 3 Garantia de cinco anos

Bombas de accionamiento digital 520, 620 y 720

Watson-Marlow Limited (“Watson-Marlow”) con sujecidon a las condiciones sigu-
ientes, garantiza la reparacion o sustitucion de cualquier autobomba de los modelos
520, 620 6 720 comprada después del 1 de enero del 2007 sea a través de Watson-
Marlow Limited, de sus subsidiarias o de sus distribuidores autorizados, que se
averie por defectos de fabricacion en el plazo de cinco afios a contar desde la fecha
de entrega del producto al usuario final. Esta averia debe haber ocurrido por defec-
tos del material o de la elaboracion y no como resultado del funcionamiento del pro-
ducto en condiciones distintas del funcionamiento normal segin se define en este
manual.

Watson-Marlow no sera responsable de pérdidas, dafios ni gastos relacionados direc-
ta o indirectamente con, o surgidos a partir del uso de estos productos, incluidos
dafios o lesiones causados a otros productos, maquinaria, edificios o propiedades, y
Watson-Marlow no sera responsable de dafios emergentes, incluidos, pero sin limi-
tarse a, pérdida de beneficios, pérdida de tiempo, molestias, pérdida del producto
bombeado y pérdida de produccién. Esta garantia no obliga a Watson-Marlow a
cubrir ningun coste de retirada, instalacidn, transporte u otros gastos que puedan
surgir en relacién con una reclamacién de la garantia.

Las condiciones para las garantias que anteceden y las excepciones especificas son:

Condiciones

® |os productos deben devolverse, previo acuerdo y con portes pagados, a
Watson-Marlow Limited, o a un centro de servicio autorizado.

® Todas las reparaciones o modificaciones deben haber sido realizadas por
Watson-Marlow Limited, o por un centro de servicio autorizado de Watson-
Marlow o con el permiso expreso de Watson-Marlow.

® Cualquier garantia pretendidamente en nombre de Watson-Marlow hecha por
cualquier persona, incluyendo representantes de Watson-Marlow, sus sub-
sidiarias o sus distribuidores, que no esté de acuerdo con los términos de esta
garantia no sera vinculante para Watson-Marlow, salvo si esta expresamente
aprobada por escrito por un Directivo de Watson-Marlow.

Excepciones

® La garantia no es aplicable a las reparaciones ni servicios necesarios por el des-
gaste normal o por la falta de un mantenimiento correcto y razonable.

® Todas las mangueras y elementos LoadSure, al ser articulos consumibles,
quedan excluidos.

® Quedan excluidos todos los productos que, en opinidn de Watson-Marlow,

hayan sido sometidos a abusos, a uso indebido, a dafios provocados o acciden-

tales o a negligencia.

Queda excluida la sobretension eléctrica como causa de averias.

Se excluyen los danos ocasionados por productos quimicos.

Se excluyen todos los rodillos de los cabezales de bomba.

Los cabezales de la familia 620R quedan excluidos de toda garantia si operan a

mas de 2 bares y a mas de 165 rpm.

® Se excluyen los cabezales 313/314 y los de Microcassette, asi como también
los cabezales de extensidon 701, los cuales mantienen la garantia estandar de
un afio correspondiente al cabezal de la bomba. La unidad de accionamiento a
la que estarian acoplados estos cabezales si esta cubierta por la garantia de
cinco afios detallada aqui.

® Se excluyen los accesorios complementarios como los detectores de fugas.
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Di, DiN 4 Desembalaje de la bomba

Extraiga cuidadosamente del embalaje todas las piezas, conservando el embalaje
hasta estar seguro de que todos los componentes estan presentes y en buen esta-
do. Verifique en base a la lista de componentes suministrados, mostrada mas abajo.

Eliminacion del embalaje

Deshagase de los materiales de embalaje siguiendo un procedimiento seguro y con-
forme a la legislacion en su area. Preste especial atencion a las capas de poliestireno
expandido a prueba de golpes. La caja exterior esta fabricada en cartén ondulado y
es reciclable.

Inspeccion

Compruebe que todos los componentes estén presentes. Examine los componentes
en busca de posibles dafios de transporte. Si alguno de los componentes falta o esta
danado, contacte inmediatamente con su distribuidor.

Componentes suministrados (modelos 520Di y 520DiN)

® Una unidad de accionamiento de bomba 520Di o 520DiN, equipada con:
® Un cabezal de bomba 505L u otro (véase la seccidn 8, Especificaciones de
bomba) si esta especificado como bomba
® El cable de alimentacion de red designado para su bomba
® CD-ROM legible mediante PC, que incluye estas instrucciones de manejo
Manual de iniciacidn rapida
® Moddulo estanco 520N, que proporciona proteccion de ingreso segun las normas
IP66, NEMA 4X (s6lo en modelo 520DiN )

Nota: Algunas versiones de este producto pueden incluir componentes distintos a
los anteriormente enumerados. Verifique en base a su orden de compra.
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Almacenaje

Este producto tiene una prolongada duracion (til de almacenaje. No obstante,
después del almacenaje conviene comprobar que todos los componentes funcionen
correctamente. Los usuarios deben recordar que la bateria contenida en la bomba
tiene una vida en reposo de siete anos. El almacenaje prolongado no esta recomen-
dado para las mangueras de bombas peristalticas. Observe las recomendaciones de
almacenaje y las fechas de caducidad aplicables a las mangueras que desee poner
en servicio después de su almacenaje.

Di, DiN 5 Informacion sobre devolucion de
bombas

Los equipos que estén contaminados o hayan estado expuestos a fluidos corporales,
a productos téxicos o a cualquier otra sustancia peligrosa para la salud, deberan ser
descontaminados antes de devolverlos a Watson-Marlow o a su distribuidor.

Debe adjuntarse, en el exterior de la caja de embalaje, un certificado (segin mod-
elo incluido al final de este manual) o una declaracién firmada. Este certificado se
exige aunque la bomba no se haya usado nunca. Véase la seccion 44, Certificado de
descontaminacion.

Si la bomba ha sido utilizada, en la declaracidon de descontaminacion deberan especi-

ficarse los fluidos con los que la misma ha estado en contacto y explicarse el pro-
cedimiento de limpieza de la misma.
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LI 4

Di, DiN 6 Bombas peristalticas - vision
general

Las bombas peristalticas son el tipo de bomba mas sencillo posible, al carecer de
valvulas, juntas o casquillos susceptibles de obstrucciéon o corrosidn. El fluido sélo
entra en contacto con la pared interna de una manguera, eliminando el riesgo de
que la bomba contamine el fluido o a la inversa. Las bombas peristalticas pueden
funcionar en seco sin riesgos.

Coémo funcionan

Una manguera es comprimida por un rodillo contra una pista semicircular, creando
una obturacion en el punto de contacto. A medida que el rodillo avanza a lo largo de
la manguera, la obturaciéon también avanza. Una vez que el rodillo ha pasado, la
manguera recupera su forma original, generando un vacio parcial que es llenado por
el fluido aspirado procedente de la tuberia de admision.

Antes de que el rodillo alcance el final de la pista, un segundo rodillo comprime la
manguera al principio de la pista, aislando una bolsa de fluido entre ambos puntos
de compresiéon. Cuando el primer rodillo abandona la pista, el segundo contintda
avanzando, expulsando el volumen de fluido a través de la tuberia de descarga de
la bomba. Al mismo tiempo, detras del segundo rodillo se crea un nuevo vacio par-
cial, que aspira mas fluido procedente de la tuberia de succién.

No se produce reflujo ni sifonaje, y la bomba sella efectivamente la manguera cuan-
do esta inactiva. No se necesitan valvulas.

Puede demostrarse este principio apretando una manguera blanda entre el pulgar y
el indice y deslizando los dedos sobre la misma, de manera repetida: por un extremo
de la manguera se expulsa fluido, mientras que por el otro se aspira mas fluido.

Los tractos digestivos de los animales y el hombre funcionan de forma muy similar.
Aplicaciones indicadas

Las bombas peristalticas son ideales para la mayoria de fluidos, incluidos los vis-
cosos, sensibles al cizallamiento, corrosivos y abrasivos, asi como aquellos que con-
tienen sdlidos en suspensidn. Resultan especialmente Utiles para aplicaciones de
bombeo en las que sea importante la higiene.

Las bombas peristalticas funcionan segun el principio del desplazamiento positivo.
Estan particularmente indicadas para aplicaciones de medicion, dosificacion y dis-
pensacion. Estas bombas se caracterizan por su instalacion sencilla, su facil manejo
y su mantenimiento econdémico.
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Di, DiN

En aras de la seguridad, esta bomba y la manguera seleccionada s6lo deben usarse
por personal competente y adecuadamente formado, y después que hayan leido y
entendido este manual y hayan tenido en cuenta cualquier peligro involucrado. Si la
bomba se utiliza de alguna manera diferente a las especificadas por Watson-Marlow
Ltd, la proteccion proporcionada por la bomba puede verse afectada.

Cualquier persona que intervenga en la instalacion o el mantenimiento de este
equipo debe estar plenamente capacitada para desempefiar este trabajo. En el Reino
Unido, esta persona debe estar familiarizada también con la Ley de Seguridad e
Higiene en el Trabajo de 1974.

Este simbolo, que se usa en la bomba y en este manual,
significa: Precaucidén, consulte la documentacion que
acompaia a la unidad.

significa: Evite el contacto de los dedos con las piezas
en movimiento.

@ Este simbolo, que se usa en la bomba y en este manual,

N Este simbolo, que se usa en la bomba y en este manual,
?- significa: Recicle este producto de acuerdo con la

H Directiva de la Unién Europea sobre Residuos de

< Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE).

transporte, instalacion, puesta en marcha,

mantenimiento y reparacion debe ser llevado a

cabo solamente por personal cualificado.
Durante la realizacion de los trabajos, la unidad debe estar
desconectada de la tension de red. El motor debe estar
asegurado contra arranque accidental.

2 El trabajo fundamental relativo al izado,

el centro de la placa de conmutacién en la parte

posterior de la bomba. En algunos paises, el
enchufe a la red contiene un fusible sustituible adicional. En la
tarjeta de interfaz hay un fusible que se rearma automatica-
mente a los cinco segundos. Dentro de esta bomba no hay
fusibles ni componentes reparables por el usuario.

Hay un fusible de 250V del tipo T2.5A H sustitu-
A ible por el usuario en el portafusible ubicado en

Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN 8



Hay piezas modviles en el interior del cabezal de la bomba. Antes de abrir la
proteccion - desbloqueable con herramienta - del cabezal de la bomba,
asegurese de seguir estas directrices de seguridad.

® Aseglrese de que la bomba esté desconectada de la tension de red.

® Aseglrese de que no haya presién en la tuberia.

@ Si ha habido un fallo de la manguera, asegurese de que se ha vaciado (en un
depdsito o recipiente iddneo o en el desaglie) todo el fluido del cabezal.

® Aseglrese de llevar ropa protectora y proteccidon ocular para bombear fluidos
peligrosos.

® La principal seguridad para el operario frente a las piezas giratorias de la
bomba la proporciona la proteccién del cabezal de la bomba. Los dispositivos
de proteccién varian en funcién del tipo de cabezal de la bomba. Véase la sec-
cién de este manual dedicada al cabezal de la bomba.

Esta bomba debe utilizarse exclusivamente para su uso previsto.

La bomba debe estar accesible en todo momento para facilitar su manejo y manten-
imiento. Los puntos de acceso no deben estar obstruidos ni bloqueados. No monte
en la unidad de accionamiento ningun dispositivo que no haya sido probado y autor-
izado por Watson-Marlow. De lo contrario, podrian producirse lesiones personales o
dafios a la propiedad por los que no se aceptara ninguna responsabilidad.

Si se deben bombear fluidos peligrosos, es preciso implementar procedimientos de
seguridad especificos para el fluido y la aplicaciéon concretos, como proteccion con-
tra lesiones personales.

Las superficies exteriores de la bomba pueden calentarse durante su funcionamien-
to. No sujete la bomba mientras esté en funcionamiento. Después de su uso, deje
que se enfrie antes de tocarla. No se debe hacer funcionar la unidad de accionamien-
to si no hay montado un cabezal de bomba.

Este producto no cumple la directiva ATEX y no debe ser
utilizado en atmosferas explosivas.
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Di, DiN 8 Especificaciones de la bomba

. Las etiquetas fijadas en la parte posterior de la bomba contienen datos del fabri-
DiN cante y la informacion de contacto, el nimero de referencia del producto, el nUmero

de serie y datos del modelo.

Numero de serie,
referencia del
modelo y producto

Fabricante
Datos del distribuidor

Di, DiN

L

056.T131.00U
3 a, ases | m

DOS1T16
THT

Fabricante Namero de serie
Datos del distribuidor Modelo
Referencia del producto
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Di

DiN

Modelo 520Di, IP31
Esta bomba puede controlarse desde el teclado o remotamente. Esta provista de:

Control manual
Ajuste de la velocidad; marcha y parada; control del sentido de giro; tecla
“max” para cebado rapido.

Control remoto
Es posible controlar digitalmente la bomba mediante una sefial de cierre de
contacto o de entrada logica para accionar la bomba.

Salidas
Existen cuatro salidas de estado digitales que pueden configurarse via software.

Calibracion
Calibracion completa, mas cifras de ajustes de fabrica para una gama de
cabezales de bombas y mangueras. Funcién de dosis de calibracion.

Puerto serial de comunicacion tipo RS232
Control total de la bomba via un ordenador personal (PC), u otro controlador
(PLC). Capacidad de conectar en red hasta 32 bombas. Se puede conectar un
ordenador personal a la bomba para llevar la relacion de los parametros
de lotes dosificados (y permitir su impresion).

Parametros de dosificacién
El volumen y cantidad de dosis, intervalo, rampa de aceleracion, rampa de
desaceleracion y control de antigoteo.

Modelo 520DiN, IP66
Esta bomba puede controlarse desde el teclado o remotamente. Estd provista de:

Control manual
Ajuste de la velocidad; marcha y parada; control del sentido de giro; tecla
“max” para cebado rapido.

Control remoto
Es posible controlar digitalmente la bomba mediante una sefial de cierre de
contacto o de entrada logica para accionar la bomba.

Salidas
Existen cuatro salidas de estado de relés de 24 V que pueden configurarse via
software.

Calibracion
Calibracion completa, mas cifras de ajustes de fabrica para una gama de
cabezales de bombas y mangueras. Funcién de dosis de calibracion.

Comunicaciones serie RS485
Control total de la bomba via un ordenador personal (PC), u otro controlador
(PLC). Capacidad de conectar en red hasta 32 bombas. Con RS485, no es
posible el registro en el ordenador de los lotes dispensados.

Funcion de dispensacion
Dispensacion de lotes o dosis sencillas, incluidos volumen y nimero de dosis,
intervalo, comienzo y curva de final y control de goteo.

Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN 11



IP
1er digito

Proteccién contra la
penetracion de objetos
solidos con un
didmetro mayor de
2,5 mm. Las

20 digito

Proteccidn contra la
precipitacion vertical

IP (Proteccion contra contaminacion) y definiciones NEMA

NEMA

En uso en interiores se
debe proporcionar cierto
grado de proteccion

h . de agua. No debe 2 contra las
erramientas, cables, . Y e
etc., Con un grosor producnrse_nlngun precipitaciones de
- efecto nocivo. cantidades limitadas de
superior a los 2,5 mm :
tienen impedida la EglLE SR
aproximacion.
En uso en interiores se
Proteccion contra debe proporcionar cierto
depésitos de polvo grado de proteccion
nocivo. La penetracion Proteccion contra el 12 contra el polvo y contra
de polvo no esta agua procedente de las precipitaciones de
totalmente impedida, una boquilla apuntada suciedad y de liquidos
pero el polvo no debe contra el equipo No COrrosivos.
penetrar en una (carcasa) desde
cantidad suficiente cualquier direccién. No En uso en interiores se
para impedir el debe producirse ningtn debe proporcionar cierto
funcionamiento efecto nocivo (chorro grado de proteccion
satisfactorio del de agua). 13 contra el polvoy la
equipo. Proteccién total pulverizacion de agua,
contra el contacto. aceite y refrigerantes no
COrrosivos.
En uso en interiores o
exteriores* se debe
proporcionar cierto
grado de proteccion
Proteccidon contra mar contra salpicaduras de
Proteccién contra la gruesa o chorros de agua, el polvo levantado
penetracion de polvo agua potentes. El agua por el aire, la lluvia y el
(estanco al polvo). no debe penetrar en el 4X agua procedente de una

Proteccion total contra
el contacto.

equipo (carcasa) en
cantidades nocivas
(salpicar por encima).

manguera; debe
permanecer intacto tras
la formacion de hielo
sobre la carcasa.
(Resistencia contra la
corrosion: 200 horas de
rocio salino.)

* Las bombas de accionamiento cerrado 520N tienen una clasificacion nominal NEMA
4X solamente (uso en interiores).
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Especificaciones de la bomba

Gama de control (regulacion de
caudal efectivo)

Tension/frecuencia de
alimentacion

Categoria de instalacion

0,1-350 rpm (3.500:1)

100-120/200-240 V 50/60 Hz 1 ph

+10% de voltaje nominal.
Hace falta un suministro eléctrico bien

Fluctuacién de voltaje maxima regulado, junto con conexiones de
cableado que cumplan con las practicas

recomendables de inmunidad al ruido

(categoria de sobretension) B
Consumo eléctrico 135 VA
Corriente a plena carga <0,6 Aa230V; <1,25Aa 115V

Version Eprom

Clasificacion de carcasa

Opciones del cabezal de la bomba

Gama de temperaturas de
servicio

Gama de temperaturas de
almacenaje

Altitud maxima
Humedad (sin condensado)

Grado de contaminacion
Ruido

Accesible a través del software de la

bomba

520Di: IP31 segun BS EN 60529.
Equivalente a NEMA 2, apta para uso en
interiores. Proteccion contra precipita-

ciones de agua y suciedad. Puede
limpiarse con un pafio hUmedo, pero no

debe sumergirse
520DiN: IP66 seglin BS EN 60529;
NEMA 4X seglin NEMA 250 *

520R, 501RL, 313, 314, 505L,
505BA, 505CA, 314MC, 318MC

5°Cad40°C

-40° Ca 70° C

2.000 m

80% hasta 319 C, decreciendo lineal-
mente hasta el 50% a 40° C

2

<70dB(A)alm

* Debe protegerse contra la exposicion prolongada a la radiacion UV.

Nota: Los modelos de accionamiento 520 tienen

de abril de 2002

la certificacion C ETL US.
Certificacion CAN/CSA C22.2: N°© 1010-92; Conforme a norma UL 61010A-1 del 30

Nota: Los modelos de accionamiento 520 se han sometido a las pruebas de transi-
torios rapidos e incrementos bruscos de tension de acuerdo con la norma BS EN
61000-6-2:2001 (EN 61000-4-4) segun los limites industriales: Nivel 3: 2 kV.

Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN

13



Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN

Normas

Seguridad de maquinarias. Equipo eléctrico de las maquinas:
BS EN 60204-1

Requisitos de seguridad para equipos eléctricos para medicion,
control y uso en laboratorios:

BS EN 61010-1, que incorpora la categoria 2 A2, nivel de
contaminacion 2.

Grados de proteccion proporcionados por las carcasas (cédigo
IP): Enmiendas 1 y 2 de BS EN 60529

Emisiones conducidas:
BS EN 55011 Al y A2, clase A, registradas bajo
BS EN 61000-6-4

Emisiones irradiadas:
BS EN 55011 Al y A2, clase A, registradas bajo
Normas BS EN 61000-6-4

R EE Descarga electrostatica: BS EN 61000-4-2

CE
Inmunidad a radiofrecuencias irradiadas:
BS EN 61000-4-3 Al y A2, registradas bajo BS EN 61000-6-2

Sobrecarga de red subita temporal:
BS EN 61000-4-4 Al y A2, nivel 3 (2 kV),
registradas bajo BS EN 61000-6-2

Pruebas de sobretension:
BS EN 61000-4-5 Al y A2, registradas bajo BS EN 61000-6-2

Inmunidad a radiofrecuencias conducidas:
BS EN 61000-4-6, registrada bajo BS EN 61000-6-2

Caidas e interrupciones de voltaje:
BS EN 61000-4-11, registrada bajo BS EN 61000-6-2

Armonicos de corriente: BS EN 61000-3-2 A2

Bombas y unidades de bombeo para liquidos - Requisitos
de seguridad comunes: BS EN 809

UL 61010A-1

CAN/CSA-C22.2 N° 61010-1

Otras Emisiones conducidas FCC 47CFR, parte 15.107
0L as Emisiones irradiadas FCC 47CFR, parte 15

NEMA 4X a NEMA 250 (uso en interiores) so6lo para productos
IP66

14



Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN

Di, DiN 8.1 Dimensiones

Modelo 520DiN IP66; cabezal de bomba 520R

238mm o g1 |

]
-
| 186mm |

Modelo 520DiN IP66; cabezal de bomba 505L

B7.5
|
mm

276mm 238mm

> |

158| mm

R
| 186mm I

Nota: Las bombas 520Di IP31 tienen el mismo tamano, excepto que carecen del
modulo 520N en la parte posterior de la bomba.

Pesos de la unidad

sélo + 520REL,
accionamiento T 220R/ 520R2 o, ,prM, 520REH L

520DiN:
IP6o. NEMA 4x 1058 kg 11,48 kg 11,40 kg 13,06 kg
520Di: IP31 9,70 kg 10,60 kg 10,52 kg 12,18 kg
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Di, DiN 9 Instalacion - buenas practicas

9.1 Recomendaciones generales

Una instalacion bien proyectada prolongara la vida de la manguera. Sitle la bomba
sobre una superficie plana, horizontal, rigida y libre de vibraciones excesivas, para
asegurar la correcta lubricacion del reductor. Cercidérese de que el aire pueda circu-
lar libremente alrededor de la bomba, para permitir la disipacidn del calor. Aseglrese
de que la temperatura ambiental alrededor de la bomba no supere los 40° C.

La tecla STOP en el teclado detendra siempre la bomba. No obstante, se recomien-
da instalar en la alimentacién de red a la bomba un dispositivo de parada de emer-
gencia local apropiado.

Se puede configurar la bomba para que el sentido de giro del rotor sea en el senti-
do de las agujas del reloj o contrario a las agujas del reloj, segin sea mas conve-
niente. Sin embargo, debe tenerse en cuenta que, para los cabezales de bomba
520R y 501RL, la vida de la manguera serd mayor si el rotor gira en el sentido de
las agujas del reloj y que el rendimiento contra presidon serd maximo si el rotor gira
en sentido contrario a las agujas del reloj. Para conseguir presiones de 4 bar y 7 bar
con una bomba 520RE vy el rotor y el elemento apropriados, la bomba debe girar en
el sentido contrario al de las agujas del reloj.

Las bombas peristalticas son autocebantes y autoobturantes contra reflujo. No se
requieren valvulas en los conductos de admision y descarga, con la excepcién
descrita a continuacidn. Es preciso abrir las valvulas en el flujo de proceso antes de
poner la bomba en marcha. Se aconseja a los usuarios que instalen un dispositivo
de alivio de presién entre la bomba y cualquier valvula en el lado de descarga de la
bomba, como protecciéon contra posibles danos causados por funcionamiento acci-
dental con la valvula de descarga cerrada. Se aconseja a los usuarios de las bom-
bas 520RE, que cuando usen estas bombas bajo presiones de hasta 4 bar y 7 bar,
que instalen una valvula sin retorno entre la bomba vy las tuberias de descarga, para
evitar la salida repentina de fluido presurizado en el caso poco deseable de que falle
el elemento RE.

9.2 Recomendaciones de instalacion

No instale la bomba en una ubicacion estrecha sin circulacidon de aire adecuada a su
alrededor.

No sujete los cables de control contra los de alimentacién de la red.

Mantenga las lineas de impulsidén y aspiracidon lo mas cortas y directas posible -
aunque idealmente no mas cortas de 1 metro - y siga el camino mas recto. Utilice
codos de radio grande: como minimo cuatro veces el didmetro de la manguera.
Aseglrese de que las tuberias y los empalmes de conexién cumplan las especifica-
ciones adecuadas para soportar la presion prevista en la tuberia. Evite reductores de
tuberia y tramos de manguera con una luz interior inferior a la seccion del cabezal
de la bomba, especialmente en tuberias en el lado de succién. Cualquier valvula en
la tuberia (en las bombas peristalticas autocebantes no suelen requerirse valvulas)
no debe restringir el flujo. Toda valvula situada en la linea de flujo debe estar abier-
ta mientras la bomba esté en funcionamiento.
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Utilice tuberias de aspiracién e impulsidon iguales o mayores que la luz de las
mangueras en el cabezal de la bomba. Si se bombean fluidos viscosos, utilice
tuberias con una luz varias veces mayor que la manguera de la bomba.

Cercidrese de que, en recorridos de tubo largos, haya al menos 1 metro de tubo
flexible de luz interior lisa conectado a las lumbreras de admision y de descarga del
cabezal de la bomba, para ayudar a reducir al minimo las pérdidas en la impulsion
y las pulsaciones en la tuberia. Esto es especialmente importante si se manipulan
fluidos viscosos y en caso de conectarse a una tuberia rigida.

Si es posible, coloque la bomba a nivel o ligeramente por debajo del fluido a
bombear. Esto asegurara una succion inundada y una eficacia de bombeo maxima.

Mantenga la pista del cabezal y todas las piezas mdviles limpias y libres de conta-
minacion y residuos.

Mantenga una velocidad reducida al bombear fluidos viscosos. Cuando se utiliza el
cabezal 520R, se obtendran los mejores resultados con una luz de manguera de
6,4 mm o 4,8 mm con una pared de 2,4 mm. Cualquier manguera de tamafio infe-
rior a los citados generara una elevada pérdida por friccién, reduciendo asi el flujo.
Una manguera con una luz mayor podria no tener la fuerza suficiente para restituir
plenamente. La succion inundada aumentara el rendimiento de bombeo en todos los
casos, especialmente con materiales viscosos.

Recalibre después de cambiar las mangueras de la bomba, el fluido o cualquier
tuberia de conexidon. También se recomienda recalibrar periédicamente la bomba
para mantener su exactitud.

Los modelos 520Di pueden limpiarse con un pafio hiumedo, pero no deben ser
expuestos a chorro de agua ni sumergidos. El frontal de los modelos IP31 también
esta protegido contra vertidos ligeros sobre la bomba.

Los modelos 520DiN se pueden lavar con manguera, pero no se pueden sumergir.
Debe protegerse contra la exposicion prolongada a la radiacion UV.

Cuando utilice mangueras continuas de Marprene o Bioprene, vuelva a ten-
sar la manguera transcurridos los primeros 30 minutos de funcionamiento.

Seleccion de mangueras: Las listas de compatibilidades quimicas publicadas en
los catalogos de Watson-Marlow tienen valor orientativo. En caso de duda sobre la
compatibilidad entre el material de la manguera y el fluido a manipular, pida un
juego de muestras de mangueras Watson-Marlow para ensayos de inmersion.
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Di, DiN 10 Conexion a una fuente de
alimentacion

Ajuste el selector de voltaje a 115 V para redes de
100-120 V y 50/60 Hz, y a 230 V para redes de 200-
240 V y 50/60 Hz. Verifique siempre el conmutador
selector de voltaje antes de conectar la alimentacion
de red.

Establezca una conexion apropiada a una red
monofasica de suministro eléctrico.

recomendamos utilizar supresores de sobretension de

2 En aplicaciones con un ruido eléctrico excesivo,
alimentacion convencionales.

Cable de alimentacion: La bomba viene
equipada con un casquillo para paso de
cable y aproximadamente 2,8 m de cable
de alimentacion. Cable recomendado:
HO5RN-F3G0.75; SJTW 105C 3-18AWG;
didmetro exterior max. 8 mm.

Este dibujo muestra las conexiones de
cable desde abajo, una vez retirada la
tapa de la tarjeta de interfaz.

Los cables de alimentacion de las bombas
con la especificacién NEMA 4X van equipa-
dos con el enchufe de red normal en EE.
UU. Las bombas con la especificacion IP66
se suministran sin enchufe. El cédigo de
colores del cable de alimentacion es el
siguiente: marrdn - linea viva; azul - neu-
tro; verde con amarillo - tierra.

DiN
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Di. DiN Si el cable de alimentacién de red no es apropiado para su instalacién, es posible
! sustituirlo.
® Aseglrese de que la bomba esté desconectada de la tensién de red.

® Extraiga los seis tornillos de la tapa de la tarjeta de interfaz debajo de la
bomba. Levante la tapa de la tarjeta de interfaz. Tal vez le resulte mas cémodo
retirar la tapa por completo; en tal caso, retire el conductor de puesta a tierra
de la tapa.

® Retire los conectores de la regleta de terminales. Extraiga el clip de contencidn
deslizando sus mordazas lateralmente en direcciones opuestas.

® Suelte el casquillo para paso de cable usando una llave para tuercas de 19 mm
y retire el casquillo y el cable.

® Pase un cable de repuesto a través de las tres partes del casquillo, la carcasa
de la bomba vy el clip de contencién. Conecte el nuevo cable a los conectores de
la regleta, conforme al dibujo que se muestra arriba.

® Apriete el clip de contencién y el casquillo con un par de 2,5 Nm. Cerciérese de
que la conexidn de puesta a tierra de la tapa de la tarjeta esté segura. Vuelva
a montar la tapa de la tarjeta, con cuidado de no atrapar el conductor de pues-
ta a tierra bajo el borde de la tapa. Cercidérese de que la tira de sellado queda
correctamente asentada para asegurar la estanqueidad.
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Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN

Fusible de linea de entrada: fusible
retardado del tipo T2,5A H, de 250 V y
20 mm, ubicado en un portafusible en
el centro de la placa de conmutacién en
la parte posterior de la bomba.

Interrupcion de la alimentacion:
Esta bomba cuenta con una funcién de
rearranque automatico que, si esta acti-
va, restaurara la bomba al estado de
funcionamiento en que se hallaba cuan-
do se interrumpié la alimentacion.
Véase la seccién 19.12, Rearranque
automatico.

Ciclos de encendido parada / pues-
ta en marcha: No encienda/apague la
bomba mas de 100 arranques por hora,
ya sea manualmente o usando la fun-
cion de rearranque automatico.
Recomendamos el control remoto alli
donde se requiera una elevada frecuen-
cia de ciclos de encendido.
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Di, DiN 11 Lista de comprobacion para la
puesta en marcha

Nota: Véase también 27 Instalacion de manguera 505L y 34.2 520R y 520R2:

Instalacién de mangueras.

® Aseglrese de que se han establecido las conexiones pertinentes entre la
manguera de la bomba vy las tuberias de succion y descarga.

® Aseglrese de que se ha establecido una conexion correcta con una fuente de
alimentacién adecuada.

® AsegUrese de seguir las recomendaciones de la seccion 9, Instalacion - buenas
préacticas.

Di, DiN 12 Primera puesta en marcha de la
bomba

Nota: Este manual usa caracteres en negrita para resaltar la opcidn activa en pan-
tallas de menu: “Espaiiol” es la primera pantalla aqui representada. La opcién acti-
va aparece en la pantalla de la bomba como texto .

Italiano HJ‘IHI.OW
28

English Francais 52001
: A@ Deutsch Espanol WATSON D,; a 350.0rpm
L 1P31
_F

Dosis Calibrac.
Manual Auto
Ajustes -~

® Conecte la alimentacién eléctrica en la parte posterior de la bomba. La bomba
ejecuta una prueba de encendido para confirmar el correcto funcionamiento de
la memoria y el hardware. Si se detecta un fallo, se muestra un mensaje de
error. Véase la seccidén 23.1, Cddigos de error.

® La bomba muestra un menu de idiomas. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para
seleccionar su idioma. Presione la tecla ENTER para confirmar su seleccion.
La informacion que sigue asume que su elecciéon fue Espafiol. Una vez
escogido el idioma, este menu no aparecera de nuevo y todos los menus
apareceran en el idioma escogido. (Es posible cambiar el idioma, como se
describe mas adelante. Véase la seccion 19.17, Idioma.)

® |a bomba muestra la pantalla de inicio de Watson-Marlow durante tres segun-
dos, seguida por la pantalla de identificacion del modelo de bomba durante tres
segundos (muestra 520Di para los modelos 520Di y 520DiN), y luego aparece
el menu principal.

® El simbolo de rotacidon en la pantalla indica rotacidn en el sentido de las agujas
del reloj. La velocidad de rotacion es la maxima de que es capaz el cabezal de
bomba. En la siguiente tabla se recogen otros parametros operativos de puesta
en marcha inicial.
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Ajustes de fabrica para primera puesta en marcha

Idioma
Velocidad
Sentido

Cabezal de
bomba
Tamano de la
manguera

Calibracion
Iluminacion
de pantalla

Bloqueo del
teclado

Rearranque
automatico

Escalado

Estado de la
bomba

Pitido

Caodigo de
seguridad

Max. (cebar)

No escogido
300 rpm

Horario

505L

9,6 mm

de la tabla de
cabezales y
mangueras

Activado

Desactivado

Desactivado
Desactivado
Detenido
Activado

No escogido

Ajuste estandar

Parada remota

Nuimero de bomba

Velocidad de trans-
mision en baudios

Bits de parada

Xon/ Xoff

Programas de dosis

Salida 1

Salida 2

Salida 3

Salida 4

Dosificar *

Rotacién en sentido
horario t

Auto ¥

Abierto =
marcha

1

9.600

Desactivado

Ninguno

Marcha/
parada *

Auto/Man #

Alarma
general

= alta

= alta

= alta

Nota: Los parametros mostrados para Dosificar, Rotacion en sentido horario y Red
son los vigentes en la puesta en marcha inicial para las funciones disponibles en las
Salidas 1, 2 y 3, respectivamente. Por ejemplo, una sefial elevada en la Salida 2 indi-
ca rotacion en el sentido de las agujas del reloj. Es posible modificarlos mas ade-
lante conforme a las necesidades del usuario.

La bomba ya esta lista para funcionar conforme a los ajustes de fabrica arri-

ba indicados.

Todos los parametros operativos pueden ser modificados pulsando las teclas corre-

spondientes.

Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN
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Di, DiN 13 Puestas en marcha posteriores
(si no esta en modo de rearranque
automatico)

N7 (WATSON 4 0.1 a 350.0rpm
& A MARLOW 131

——

Dosis Calibrac.
Manual Auto

Ajustes

® Conecte la alimentacion eléctrica en la parte posterior de la bomba. La bomba
ejecuta una prueba de encendido para confirmar el correcto funcionamiento de
la memoria y el hardware. Si se detecta un fallo, se muestra un mensaje de
error. Véase la seccién 23.1, Cddigos de error.

® La bomba muestra la pantalla de inicio de Watson-Marlow durante tres segun-
dos, seguida por la pantalla de identificacion del modelo de bomba durante tres
segundos (muestra 520Di para los modelos 520Di y 520DiN), y luego aparece
el menu principal.
Nota: Si se pulsa CUALQUIER tecla durante la visualizacién de cualquiera de
las pantallas preliminares, la pantalla salta a la siguiente pantalla. Si se pulsan
rapidamente dos teclas cualquiera o se pulsa dos veces cualquier tecla inmedi-
atamente después de la puesta en marcha, la pantalla salta a la pantalla princi-
pal de modo manual. Una vez en la pantalla del menu principal, las teclas
asumen sus funciones normales — véase la seccion 14.1, Funciones del teclado
cuando no esta en modo manual, y 18.1, Funciones del teclado en modo manu-
al, mas adelante.

® Los ajustes de fabrica para la puesta en marcha son los que estaban especifica-
dos la ultima vez que se apagd la bomba. Compruebe que la bomba esta ajus-
tada para funcionar en la forma que desea.

La bomba ya esta lista para funcionar.
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Di, DiN 14 Menu principal

14.1 Funciones del teclado cuando no
esta en modo manual

una dosis, STOP suspende la dosis
actual y para la bomba. STOP fun-
“retorno”, llevando al usuario a un al Netuwork
nivel de menu superior sin realizar | Setur ~
ningln cambio. Durante una entra- - m j
actual o lo restaura al valor que ranna [:E“Tﬂ'“|
tenia al acceder a esa pantalla y n | 8 3
cion de valores.
® ARRIBA: La tecla ARRIBA se usa i -
) 5 .
, \ ]1‘_5113'
menuU: mueve una barra de resalte ; o
hacia arriba en un menu. En el
desplaza a través de 9-0, “espacio”
y luego Z-A en una lista circular.
para la seleccion de opciones de
menu: mueve una barra de resalte
modo de guardar programa, se
desplaza a través de A-Z, “espacio” y luego 0-9 en una lista circular.
® ENTER: La tecla ENTER funciona de forma similar a la tecla “Enter” de un
ordenador personal: confirma las presiones de teclas inmediatamente prece-
cacion seleccionada de un menu usando las teclas ARRIBA y ABAJO.
e 0,1,2,3,4,5,6, 7, 8 9: las teclas numéricas se usan para introducir
® MAYUS: Pulsando la tecla MAYUS se muestra una flecha en la esquina inferior
izquierda de la pantalla, que indica que las siguientes pulsaciones de teclas se
5,6, 7, 8 09 se invoca la accidon indicada en amarillo en dichas teclas y luego
se cancela el modo Mayus. Si se presiona por error la tecla MAYUS, el modo

® STOP: Mientas se esta aplicando
ciona también como tecla de Calibrate
da numérica STOP borra el valor
permite que continde la introduc- _;F\:‘| AR ';.',;ul
W Gl
para la seleccién de opciones de
modo de guardar programa, se V) m Iu H' ..I |
® ABAJO: La tecla ABAJO se usa
hacia abajo en el menu. En el
® START: La tecla START inicia una dosis.
dentes. En la seleccion de opciones de menu, desencadena la accion o la indi-
numeros cuando una pantalla pide una entrada numérica.
haran en el modo Mayus. Pulsando la tecla MAYUS, y pulsando luego 0, 1, 4,
Mayus se puede cancelar mediante una segunda pulsacién de la tecla MAYUS.
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MAYUS, 0 (.)
introduce un punto decimal en una expresion numérica. Por ejemplo, el nimero
"10.55” se introduce pulsando 1, 0, MAYUS, O, 5, 5.
MAYUS, 1 (SENTIDO)
conmuta el sentido de rotacién indicado en la pantalla durante la configuracién
de dosificacién. Cuando se pone en marcha el programa de dispensacion, la
bomba gira en el nuevo sentido.
MAYUS, 4 (MAX)
sirve para que la bomba pueda cebar las tuberias, sea en el modo manual o en
el modo de dosificacion. Si se ha seleccionado Siempre activado (véase la
seccion 19, Configuracion) también hace que la bomba se cebe automatica-
mente en el modo Calibrar y en el modo Dosificar mientras la bomba esta para-
da. Esta tecla no tiene ningun efecto en los modos Red o Configuracion.
MAYUS, 5 (BORRAR)
durante una entrada numérica borra el valor actual o lo restaura al valor que
tenia al acceder a esa pantalla y permite que continte la introduccién de val-
ores. No tiene ningun efecto en otros modos.
MAYUS, 6 (CARGAR)
cuando la bomba estd parada, permite la recuperacién de un programa de
dosificacion desde la memoria la bomba. No tiene ningun efecto si no se ha
almacenado ningln programa. No tiene ningun efecto en los modos Red,
Calibracion y Configuracion, ni si se pide una entrada numérica, se modifica un
parametro de dosificacion, se guarda un programa o si esta en curso una dosi-
ficacion.
MAYUS, 7 (MENU)
muestra el menu principal. Funciona en cualquier punto de la actividad de la
bomba excepto cuando se necesita una entrada numérica o esta en curso una
dosificacion.
MAYUS, 8 (CAL)
invoca una secuencia de calibracién completa cuando la bomba esta detenida
(véase la seccién 17, Calibracién). No tiene ningun efecto en los modos
Configuracion y Red. Mientras la bomba esta dispensando una dosis, MAYUS, 8
(CAL) permite cambiar el volumen de la dosis (dentro del 25%) lo que se
llama recalibracién - que se aplica en la siguiente dosis completa.
MAYUS, 9 (INFO)
hace que la bomba muestre el volumen de fluido dispensando desde que se
puso a cero o se calibré. En el modo Dosificar, MAYUS, 9 (INFO) hace que la
bomba muestre el volumen de fluido dispensando desde que se puso a cero o
se calibré y cuantas dosis por hora esta dispensando actualmente. En ambos
casos, la informacidén se muestra sélo mientras se presionan y se mantienen
pulsadas MAYUS, 9 (INFO). Si se presiona STOP mientras se muestra la pan-
talla de informacién, la cifra del volumen dispensando y la cifra de las dosis por
hora se ponen a cero.
MAYUS, ARRIBA
no tiene ningun efecto.
MAYUS, ABAJO
no tiene ninguln efecto.

Nota: Las pantallas de confirmacion se muestran durante 4 segundos. Mientras se
estan mostrando, basta presionar en cualquier tecla para que desaparezcan.
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Di, DiN 14.2 Entrada al mena principal

MAYUS, 7 (MENU) muestra el menu principal. Funciona en cualquier punto de la
actividad de la bomba excepto cuando se necesita una entrada numérica o estéd en
curso una dosificacion.

Dosis Calibrac.
Manual Auto

Ajustes

El menu principal ofrece cinco opciones: Dosis, Calibrac., Manual, Ajustes y
Auto. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para hacer una seleccion. Presione la tecla
ENTER para confirmar su decision.

Dosificacion

Excepto bajo control manual, toda la actividad de la bomba se controla mediante
programas de dispensacién. La seleccién de Dosis permite al usuario crear, modi-
ficar o seleccionar un programa de dispensacién y dar instrucciones a la bomba para
realizarlo. La bomba se parara si se presiona STOP, pero de lo contrario estara bajo
el control del programa de dispensacion.

Calibracion

La seleccion de Calibrac. permite al usuario calibrar la bomba con cifras de ajustes
de fabrica para una gama de cabezales de bombas y mangueras, asi como perfec-
cionar las cifras de caudal con una funcién de dosis de calibracion.

Manual

La seleccion de Manual permite al usuario arrancar, controlar y parar la bomba
mediante pulsaciones de teclas.

Configuracion

Elegir Ajustes permite al usuario ajustar los parametros de funcionamiento de la
bomba bajo 20 conceptos: Dosificacion, Pantalla, Identificacion de la bomba,
Baudio, Bits de parada, Xon/Xoff, Unidades, Fecha/hora, Max., Salidas,
Parada remota, Rearranque automatico, Ajustar velocidad max., Detalles
de las clavijas de salida, Iluminacién de pantalla, ROM, Idioma, Ajustes de
fabrica, Pitido, y Codigo de seguridad.

Red

La seleccién de Auto pone la bomba bajo control externo, utilizando comunicaciones
de red RS232 (520Di) o RS485 (520DiN).
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Di, DiN

La 520DiN y la 520Di cuentan con protecciéon del proceso mediante PIN. Esto
permite configurar la bomba de acuerdo con la aplicacion, y proteger la config-
uracién mediante dos niveles de cédigos PIN. Véase la seccién 19.20, Cédigo de

seguridad.

Opcion de menu
o pulsacién de
tecla

Menl(
Calibraciéon

Aceptar

Cambiar

Configuracion

Dosificar

Manual
Red
Cal (MAYUS, 8)
Aceptar

Cambiar

Max (MAYUS, 4)

Sentido giro
(MAYUS, 1)

Info (MAYUS, 9)
Cargar (MAYUS, 6)
Proseguir

Revisar programa
Borrar programa

Borrar (MAYUS, 5)
Arriba

Abajo

MAYUS y Arriba
MAYUS y Abajo
Arranque

Parada

Enter

Bloqueo del tecla-
do

Rearranque
automatico

Con el codigo
principal
establecido
Disponible

Disponible
Disponible

Hace falta el PIN
principal

Hace falta el PIN
principal

Hace falta el PIN
principal
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Hace falta el PIN
principal
Disponible
Hace falta el PIN
principal
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Hace falta el PIN
principal
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible

Con el codigo
del usuario
establecido

Disponible
Disponible
Disponible

Hace falta el PIN
principal o del
usuario
Hace falta el PIN
principal; el PIN del
usuario no es valido
Hace falta el PIN
principal; el PIN del
usuario no es valido

Disponible
Disponible
Disponible
Disponible

Hace falta el PIN
principal o del
usuario

Disponible

Hace falta el PIN
principal o del
usuario

Disponible
Disponible
Disponible
Disponible

Hace falta el PIN
principal; el PIN del
usuario no es valido

Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible
Disponible

teclado
bloqueado
No disponible

No disponible
No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

No disponible
No disponible
No disponible

No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

No disponible

No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
Disponible
Disponible
No disponible

Codigo establecido y

Hace falta el PIN Hace falta el PIN prin- Hace falta el PIN prin-

principal

Disponible
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El cddigo principal permite hacer cambios de Calibracion, Configuracion,
Dosis, Sentido y Bloqueo del teclado.

El cédigo secundario (del usuario) permite acceder a Calibracion, Cambio de
sentido y Bloqueo del teclado, pero prohibe el cambio de Configuracion y
Dosis.

Si se utiliza cualquiera de los dos cddigos en combinacién con el bloqueo de
teclado, todas las teclas quedaran inhabilitadas, excepto STOP y START.

Para activar y especificar un cédigo de seguridad, véase la seccion 19.20, Cddigo
de seguridad.

En caso de pérdida u olvido del cédigo principal: El codigo de seguridad
principal de la Configuracion se puede omitir introduciendo una secuencia de
teclas especial, tras lo cual se podran cancelar y restaurar todos los codigos.
Péngase en contacto con Watson-Marlow o su distribuidor para obtener detalles.
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Di, DiN 16 Dosificacion

El modo Dosificar permite la configuracion, almacenamiento y uso de hasta 50 pro-
gramas de dispensacion distintos. Una secuencia de dosificacién completa, con todos
sus parametros ajustados, se puede iniciar pulsando la tecla START o cerrando un
interruptor remoto.

Los parametros de dosificacion son: tipo de cabezal de bomba, tamafo de la
manguera, caudal calibrado, volumen de dosis, velocidad y sentido, intervalo de
pausa, numero de dosis, curvas de arranque/final y ajuste del goteo.

Dosis Calibrac. o Secuencia de introduccion|No hay ningdn
Manual Auto p = del codigo de seguridad si
Ajustes 70 esta establecida programa

almacenado
Programa almacenado

Programa nuevo @ Programa nueve
Invocar programa =, Invocar programa

Imprimir todos o Imprimir todos
los  programas? A=, los  programas?
51 HNo 51 Mo

Illll"" hln‘luﬁ-lE
whawd Tntervalo
***= [lnsis

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar Dosis en el menu principal.
Presione la tecla ENTER para confirmar.

® Sino se ha guardado ningun programa de dosificacién, la bomba muestra en
primera pantalla de la secuencia de programacion “Ajustar dosis”, y pide la
introduccion del cédigo de seguridad si se ha especificado alguno.

® Si la bomba tiene almacenados uno o mas programas de dosificacion, la bomba
invita al usuario a especificar un programa nuevo o utilizar uno existente,
mediante la secuencia de introduccion del cédigo de seguridad si se ha especifi-
cado uno. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Programa nuevo
o Invocar programa. Presione la tecla ENTER para confirmar.

® Si se selecciona Programa nuevo, la bomba muestra la primera pantalla de la
secuencia del programa Ajustar dosis.

® Si se ha seleccionado Invocar programa, la bomba muestra la pantalla
Buscar programa (véase la seccion 16.2, Carga de un programa de dosificacion
almacenado), y ofrece mostrar los programas disponibles en un ordenador per-
sonal si hay uno conectado (s6lo 520Di). Véase la seccidn 22, Conexion a un
ordenador.
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Alternativamente...

Presione MAYUS, 6 (CARGAR) para mostrar la pantalla Buscar programa (si se ha
almacenado uno o mas programas de dispensacion). Este método abreviado no esta
disponible si la bomba estd en modo Calibrar, en modo de introduccién de nimeros,
modificando un parametro de dosificacion, guardando un programa o aplicando una
dosis.

Di, DIN

16.1 Configuracion de un programa de

dosificacion

Los ajustes de fabrica del programa de dispensacion son:

Cabezal Rampa Rampa de

de  Tamafiodela Vol.de Intervalode Numero Velocidad Sentido  de acel- desacel- Antigoteo

bomba  manguera dosis dosificacion de dosis eracion  eracion
Diametro ;

505L interior de 25 ml 0 10 300 Jentdo g 0 0
9,6 mm

Nota: Estos ajustes se restauran si la bomba se restaura de acuerdo con los ajustes
de fabrica.

La seccidon de calibracion de este manual de instrucciones (véase la seccién 17,
Calibraciéon) enumera las opciones disponibles de cabezal de bomba y tamano de
manguera y describe la manera de indicar al software de la bomba el cabezal de
bomba y la manguera que estan en uso. En esta seccién del manual se supone que
el usuario ya ha seleccionado su cabezal de bomba y manguera y ha calibrado la
bomba de la forma correspondiente.

El ajuste de un nuevo programa de dispensacion es el proceso de cambiar algunos
o todos los ajustes de fabrica - o los ajustes actuales, si se ha cambiado alguno ante-
riormente (aparte del cabezal de bomba y el tamafo de manguera) - y guardar el
conjunto de ajustes cambiados como un nuevo programa de dispensacion.
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El menu de parametros del programa de dosificacién ocupa varias pan-
tallas.

T TTTTT
Direccion = CH
L

L 2 2 2

Direccion = CW

TEEEE r

-r*#u.'l 'ﬂﬂm
Direccion = (W

==x=xx Intervalo

whew flaeqis * =Iniciar rampa * =Iniciar rampa
LAV y numeralesill

==wswml  Yolume ]

s#ss*s Intervalo ’ ?@0 *"n“:'v:‘“fo

##a Nogixg — 0 _F °
LAV v numerales

sseevm]l  Yolume
==&+ Tntervalo
44+ fosis

*sTerminar rampa
*** Revs = Goteo
Guardar Proced.

(T L rpm
Direccion = CW
* alniciar r

*=Terminar rampa
“** Revs = Goteo
Guardar Proced.

*aTerminar rampa a
*** Reys = Goteo ﬂ_:@
Guardar Proced. -3 0

ol

Para desplazarse desde una pantalla a las pantallas siguientes, presione
ABAJO repetidamente. Se resaltan sucesivamente todos los elementos
hasta que se resalta el Gltimo elemento en la pantalla. Al presionar de
nuevo la tecla ABAJO se visualiza la siguiente pantalla del menu, con el
primer elemento resaltado.

509

Siga el procedimiento inverso, usando la tecla ARRIBA para desplazarse
hasta un elemento en una pantalla previa del menu.
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Seleccione un parametro utilizando las teclas ARRIBA o ABAJO. Los valores

mostrados son los valores de fabrica o los especificados para el programa de dispen-

sacion actual. Cuando se resalta cada uno de los parametros, se puede aceptar o

cambiar su valor.

® Si es correcto, no haga nada. Con las teclas ARRIBA y ABAJO se puede
resaltar el siguiente parametro.

® Si desea cambiarlo, hagalo utilizando las teclas indicadas como disponibles en
la linea inferior de la pantalla. Cuando el valor sea correcto, utilice las teclas
ARRIBA o ABAJO para pasar al siguiente parametro.

® En cualquier momento de la secuencia de configuracién de la dosifi-
cacion el usuario puede pulsar START y la bomba podra funcionar de
acuerdo con los parametros vigentes. Si para el siguiente lote sélo es
necesario modificar, por ejemplo, el volumen de la dosis con respecto
al del Gltimo lote, cambielo y presione START, ignorando los otros
parametros restantes.

® Los dos ultimos elementos de la Ultima pantalla del menu son Guardar y
Proced. Si el usuario ha hecho todos los cambios necesarios, puede guardar
los nuevos valores resaltando Guardar utilizando las teclas ARRIBA o ABAJO
y pulsando ENTER para confirmar; o puede proceder a ejecutar el nuevo pro-
grama de acuerdo con los parametros vigentes resaltando Proced. utilizando
las teclas ARRIBA o ABAJO y pulsando ENTER para confirmar. El programa
modificado no se habra guardado y no se podra volver a ejecutar sin volver a
introducir los cambios realizados.

En esta area de programacion, presionando MAYUS, 5
(BORRAR) mientras se estan configurando parametros
de dosificacion, el valor que se esté configurando vuelve
a su ajuste original, y el sistema permite al usuario
empezar de nuevo.
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Dosifique el volumen si estan especificadas unidades de volumen

Véase la seccion 19.7, Configuracion, Unidades de caudal.

wvarrm]l  Yolume o 50 ml  Volume

sexek [ntervalo ¥, L =xexs Intervalo
whtx Ngcisg i J @ s *® Nosis

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Volume de la pantalla
(la primera linea de la primera pantalla). Las unidades que se muestran son las
elegidas durante la secuencia de configuracién. Véase la seccion 19,
Configuracion.

® Si el volumen de dosis que se muestra es correcto, no haga nada. Con las
teclas ARRIBA y ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el volumen de la dosis, utilice las teclas numéricas para intro-
ducir un nuevo volumen. A continuacion se incluyen algunas cifras de muestra.
Para volver rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR).
Cuando el volumen de la dosis sea correcto, presione ENTER para confirmar y
utilice las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el parametro siguiente. Aqui
se supone que se presiona ABAJO.
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Dosifique el volumen si estan especificadas unidades de peso

Véase la seccion 19.7, Configuracion, Unidades de caudal.

*k&%% g Volume 75 g Volume s
srewd Intervalo sxwi® Intervalo )
sakd Nosis saw¥ Nocis Entrar valor

~® O

75 g VYolume o 5 g VYolume
wxi* Intervalao 7 - =242 Tntervalo
#*%% Nosis Q0 454% osis

I'-'IJ_III

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea de la pantalla con el
peso (la primera linea de la primera pantalla, que se sigue denominando
Volume). Las unidades que se muestran son las elegidas durante la secuencia
de configuracidon. Véase la seccidén 19, Configuracion.

® Si el peso a dosificar que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas
ARRIBA y ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el peso de la dosis, utilice las teclas numéricas para introducir
un nuevo valor. A continuacién se incluyen algunas cifras de muestra. Para
volver rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR). Cuando en
peso de la dosis sea correcto, presione ENTER para confirmar.

® La bomba le invitara a introducir la densidad del fluido. Utilice las teclas
numeéricas para hacerlo. Presione la tecla ENTER para confirmar. La bomba
volvera a mostrar la primera pantalla del menu. Utilice las teclas ARRIBA vy
ABAJO para resaltar el siguiente parametro. Aqui se supone que se presiona
ABAJO.

ciones del cabezal de bomba. Para conseguir la mejor

precision, el volumen de dosis debe usar mas de cinco

revoluciones. (505CA: 1,6 revoluciones). Si el volumen
de la dosis utiliza menos de cinco revoluciones (505CA: 1,6 rev-
oluciones), la bomba puede advertir que se necesita una
manguera de menor tamano. Si no se cambia el tamano de la
manguera, la bomba puede funcionar con el volumen de dosis
seleccionado, pero se reducira la precision. Si la dosis es menor
que el minimo de 0,5 revoluciones (505CA: 1,6 revoluciones), la
bomba muestra un aviso y no le permitira continuar. Ambas
pantallas de advertencia se muestran durante cuatro segundos,
a menos que se cancelen presionando cualquier tecla. Si desea
proseguir con el volumen de dosis, debera realizar una nueva
calibracion de la bomba con una manguera de menor tamaiio.
(Véase la seccion 17, Calibracion.)

2 Nota: El volumen de dosis debe usar mas de 0,5 revolu-
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Intervalo de dosificacion

50 ml Volume 50 mi Volume 50 ml Yolume
whwee Intervalo 15.55 Intervalo 15.55 Intervalo
shwk Nosis #ank Nngis wha® Dosis

'@ -8

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Intervalo de dosis de la
pantalla (la segunda linea de la primera pantalla). La pantalla muestra el ultimo
intervalo de tiempo configurado entre dosis, en segundos.

® Si el intervalo que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas ARRI-
BA y ABAJO se puede resaltar el paréametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el intervalo entre dosis, utilice las teclas numéricas para
introducir el intervalo requerido de 0 segundos a 999 segundos. A continuacion
se incluyen algunas cifras de muestra. Para volver rapidamente al valor inicial,
presione MAYUS, 5 (BORRAR). Presione la tecla ENTER para confirmar. Si
desea cambiar otros parametros, use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar
el parametro que desee modificar. Aqui se supone que se presiona ABAJO.

Nota:

Intervalo = 0: Dosis discretas disparadas cada una de ellas presionan-
do START, en lote o no.

Intervalo > 0 : Completa el lote automaticamente si dosis > 1. Presione
START para comenzar.

Ndmero de dosis

50 ml  Yolume 80 ml  Yolume sxxuxs ml/min
15.5 Intervalo 15.5 Intervalo Direccion = CW
waws Docisg 1500 Dosis Wl ETIII]

Direccion = CW

a * =Ipiciar rampa
' '-—_;@ z'rl—_._
= =

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Dosis de la pantalla (la
tercera linea de la primera pantalla). La pantalla muestra el Ultimo nimero de
dosis ajustado.

® Si el nUmero que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas ARRI-
BA y ABAJO se puede resaltar el pardametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el nimero de dosis, utilice las teclas numéricas para intro-
ducir el nimero requerido de 1 a 9999. A continuacion se incluyen algunas
cifras de muestra. Para volver rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5
(BORRAR). Presione la tecla ENTER para confirmar. Si se introduce cero, se
muestra brevemente una pantalla de advertencia y se repite la oportunidad
para elegir un nimero de dosis. Si desea cambiar otros parametros, use las
teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el parametro que desee modificar. Aqui
se supone que se presiona ABAJO.

Nota:

Dosis = 1: Sin lote. La pantalla realiza una cuenta adelante. Pulse
START para cada dosis

Dosis > 1 : Lote. La pantalla realiza una cuenta atras. Presione START
para comenzar el lote
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Velocidad o caudal de la bomba

sasask o] /min 20000 mi/min 2000  ml/min
Direccion = CW Direccion = CW Direccion = (W
il T * 150 rpm * 150 rpm

Direccion = CW
* =Infciar rampa

- A -,_Q
3_@ Q@

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea de velocidad de la pan-
talla (la primera linea de la segunda pantalla). La pantalla muestra la velocidad
de la bomba previamente ajustada O el caudal previamente ajustado. El caudal
se muestra si se elige Caudal como las unidades preferidas para el flujo de
clasificacién como parte de la secuencia de configuracion. Véase la seccion 19,
Configuracion.

® Si la velocidad o caudal que se muestra es correcta, no haga nada. Con las
teclas ARRIBA y ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar la velocidad o el caudal, utilice las teclas numéricas para
introducir la velocidad o caudal deseado. Si el valor seleccionado para velocidad
o caudal esta fuera de la banda permitida por la informacién introducida al cali-
brar la bomba, se muestra una advertencia y se le invita a introducir un nuevo
valor. Alternativamente, puede tener que recalibrar o seleccionar un nuevo
tamafo de manguera. A continuacién se incluyen algunas cifras de muestra.
Para volver rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR).
Presione la tecla ENTER para confirmar. Si desea cambiar otros parametros,
use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el parametro que desee modi-
ficar. Aqui se supone que se presiona ABAJO.

Direccion = CH
* =Iniciar rampa

Direccion = CW
* =Iniciar rampa

Sentido de giro de la bomba

2000 mi/min 2000 ml/min 2000 ml/min

Direccion = CW Direccion = CCW Direccion = CCW

* 150 rpm * 150 rpm 1150 rpm
Direccion = CW Direccion = CCW Wl Direccion = CCW

* alpiciar rampa ., * =lniciar rampa * =Iniciar ramp
i 1

e -89

AV

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Direccion en la pantalla
(la segunda linea de la segunda pantalla). La pantalla muestra el Ultimo sentido
de giro ajustado.

® Si el sentido de giro que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas
ARRIBA y ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el sentido de giro, presione MAYUS, 1 (SENTIDO) para con-
mutar el sentido de giro mostrado. A continuacion, puede ver un ejemplo.
Nota: También cambia el icono del sentido de giro en la esquina inferior
derecha de la pantalla.

® Si desea cambiar otros parametros, use las teclas ARRIBA y ABAJO para
resaltar el parametro que desee modificar. Aqui se supone que se presiona
ABAJO.

Alternativamente...

Presione MAYUS, 1 (SENTIDO) en cualquier punto de la secuencia del mendu.
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Curva de inicio

2000 ml/min 2000 ml/min * =Terminar rampa
Direccion = CCW Direccion = CCW *** Revs = Goteo
* 150 rom 5 I'T60 rpm Guardar Proced,

Direccion = CCW i Direccion = CCW
* =Iniciar ram ampa

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Iniciar rampa en la
pantalla (la tercera linea de la segunda pantalla). La pantalla muestra la curva
de inicio ajustada en la ultima sesién de dosificacién. Cuando se ajusta a 0, la
bomba empieza a funcionar bruscamente a la velocidad maxima. Cuando se
ajusta a 5, la bomba acelera suavemente hasta alcanzar la velocidad maxima.

® Si el valor que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas ARRIBA y
ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: 0, 1, 2, 3, 4 6 5. A continuacién, puede ver un ejemplo. Para volver
rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR). Si se introduce un
namero superior a 5, se muestra e introduce 5. Presione la tecla ENTER para
confirmar. Si desea cambiar otros parametros, use las teclas ARRIBA y ABAJO
para resaltar el parametro que desee modificar. Aqui se supone que se presiona
ABAJO.

Curva de final

*=Terminar rampa 3=Terminar rampa 3=Tarminar rampa
=*= Reys = Goteo *+* Revs = Goteo *** Revs = Goteo
Guardar Proced. Guardar Proced. Guardar Proced.

,.P-._s_ )
E00o] -

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Terminar rampa en la
pantalla (la primera linea de la tercera pantalla). La pantalla muestra la curva
de final ajustada en la Ultima sesidn de dosificacion. Cuando se selecciona el
valor 0, la bomba se para bruscamente. Cuando se selecciona el valor 5, la
bomba decelera suavemente hasta detenerse.

® Si el valor que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas ARRIBA y
ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: 0, 1, 2, 3, 4 6 5. A continuacién, puede ver un ejemplo. Para volver
rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR). Si se introduce un
namero superior a 5, se muestra e introduce 5. Presione la tecla ENTER para
confirmar. Si desea cambiar otros parametros, use las teclas ARRIBA y ABAJO
para resaltar el parametro que desee modificar. Aqui se supone que se presiona
ABAJO.
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Goteo

Se puede invertir brevemente el sentido de giro de la bomba al final de cada dosis
para evitar goteos.

3=Terminar rampa 3=Terminar rampa
*** Revs = Goteo 0.2 Revs = Goteo
Guardar Proced.

3=Terminar rampa
0.2 Revs = Goteo
Guardar Proced.

Guardar Proced.

@19 1 e

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar la linea Goteo de la pantalla (la
segunda linea de la tercera pantalla). La pantalla muestra el valor de goteo
ajustado en la ultima sesion de dosificacion: de 0 a 1 (de cero a una revolu-
cion) a intervalos de un décimo de revolucion.

® Si el valor que se muestra es correcto, no haga nada. Con las teclas ARRIBA y
ABAJO se puede resaltar el parametro siguiente o el anterior.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: cero revoluciones a 1 revolucion a intervalos de 0,1 revoluciones. A con-
tinuacion, puede ver un ejemplo. Para volver rapidamente al valor inicial, pre-
sione MAYUS, 5 (BORRAR). Si se introduce un nimero superior a 1,0, se
muestra e introduce 1,0. Presione la tecla ENTER para confirmar. Si desea
cambiar otros parametros, use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el
parametro que desee modificar. Aqui se supone que se presiona ABAJO.

Nota: El tiempo necesario para la inversion del goteo se suma a cualquier tiempo
de intervalo de dosis que se haya ajustado.
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Guardar y Proseguir

La bomba puede comenzar a funcionar inmediatamente de acuerdo con los paramet-
ros que se acaban de introducir o puede guardar esos parametros con un nombre
como un programa de dispensacion para utilizarlo ahora o mas adelante.

El nombrevw,
T PRA3 Yaexiste

=Terminar rampa
0.2 Revs = Goteo
Guardar proced.

Nombre DeEntrada ya existe g?h reEscribirle?
No

Mombre
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J=Terminar rampa

PRAS Takxiste

0.2 Revs = Goteo PRAS Overwrite?
51 Na

Guardar proced. ProgramaGuardado

3=Terminar rampa
0.2 Revs = Goteo *
Guardar Proced.
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* Nota: No es necesario pasar por todos los ajustes del programa de dispensacién
antes del guardar el nuevo programa o comenzar la dispensacién. Puede saltar
directamente a Guardar o Proced en cualquier punto de la secuencia de ajuste del
programa de dispensacién o puede presionar START en cualquier punto de la
secuencia de ajuste del programa de dispensacion.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar Proced o Guardar (la tercera
linea de la tercera pantalla).

® Si desea que la bomba funcione sin guardar los parametros que acaba de ajus-
tar, presione START o resalte Proced y presione ENTER para confirmar. La
bomba muestra brevemente sus ajustes del cabezal de bomba, didmetro interi-
or de la manguera y caudal. Aunque no guarde los ajustes (siempre que no
utilice otros ajustes guardados), estos valores estaran disponibles la proxima
vez que utilice el modo Dosificar.
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® Si desea guardar los parametros que acaba de ajustar, resalte Guardar.
Presione la tecla ENTER para confirmar. La bomba le invitara a introducir un
nombre de hasta ocho caracteres para el nuevo programa de dispensacion.
Aqui se muestra un ejemplo de nombre y ajustes.

® El nombre puede incluir las letras A-Z, “espacio” y los nimeros 0-9, introduci-
dos uno a uno. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para desplazarse por los car-
acteres disponibles. Cuando aparece por primera vez la pantalla de introduccién
de nombre, un cursor resalta el espacio para el primer caracter. Presionando
ARRIBA aparece la letra A; presionando de nuevo ARRIBA antes de que tran-
scurra un segundo aparece la letra B... Presionando ABAJO aparece el nimero
9; presionando de nuevo ABAJO antes de que transcurra un segundo aparece
el numero 8...

® Después de un retardo de 1 segundo, se acepta el caracter actual y el cursor
se desplaza al segundo espacio. Repita para seleccionar el segundo caracter. Si
hace falta un “espacio” en cualquier lugar del nhombre, utilice las teclas ARRI-
BA y ABAJO para desplazarse al mismo: el “espacio” esta situado entre 9 y A.

® En cualquier momento de introduccion del nombre del programa puede presion-
ar STOP para borrar el Ultimo caracter introducido y sustituirlo por otro. Si se
presiona repetidamente STOP se puede suprimir cualquier nimero de carac-
teres del hombre completo.

® Cuando el nombre del programa en esté completo (cualquier nimero de carac-
teres hasta ocho) presione ENTER para guardar el programa con ese nombre.

® Si se acepta el nombre, la bomba muestra brevemente una pantalla de confir-
macion con el mensaje Programa guardado.

® Si el nombre es igual que el de un programa de dispensacién previamente
guardado, la bomba pregunta si el usuario desea sobrescribir el programa exis-
tente con el nuevo programa. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar Si
o No y presione ENTER para confirmar. Si se ha seleccionado No, la bomba
invita al usuario a introducir un nuevo nombre; si se ha seleccionado Si la
bomba muestra brevemente una pantalla de confirmacion con el mensaje
Programa guardado.

® La bomba vuelve a mostrar la tercera pantalla de la secuencia de ajuste del
programa de dosificacion. Si el usuario desea ejecutar el nuevo programa,
puede seleccionar Proced. como antes o presionar START. La bomba muestra
brevemente sus ajustes del cabezal de bomba, didmetro interior de la
manguera y caudal.
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Di, DiN 16.2 Cargando un programa de
dosificacion almacenado

Si el usuario ha seleccionado Cargar programa en las opciones de dosificacion
mostradas después de seleccionar Dosis en la pantalla del menu principal se mues-
tra la pantalla del programa Buscar.

PRO1

- - .)I_I-#
Hallar programa 0

PROZ _

- i)
Hallar programa o

PRO3_

Hallar

Proceder Proceder

Editar programa Editar programa «"1—3-9
Borrar programa @, J

Proceder
Editar programa
Borrar rama
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aliprar
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® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el primer caracter del programa
de dosificacion que desee cargar. Presionando ARRIBA aparece la letra A; pre-
sionando de nuevo ARRIBA antes de que transcurra un segundo aparece la
letra B... Presionando ABAJO aparece el nimero 9; presionando de nuevo
ABAJO antes de que transcurra un segundo aparece el nimero 8...

® Después de un retardo de 1 segundo, la bomba muestra el nombre completo
del primer programa almacenado que comienza con el caracter mostrado.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para mostrar los hombres completos de todos
los programas almacenados. A continuacion se muestran algunos ejemplos.

® Cuando se muestre el hombre del programa deseado, presione ENTER para
confirmar.

® La bomba ofrecera tres opciones: Proceder, Editar programa y Borrar pro-
grama. Seleccione una opcidon mediante las teclas ARRIBA y ABAJO y pre-
sione ENTER para confirmar su decision.

® Si se ha elegido Proceder, la bomba ejecuta el programa seleccionado. Véase
la seccién 16.3, Inicio de un programa de dosificacion.

® Si se ha elegido Editar programa, la bomba muestra la primera pantalla del
menu de parametros del programa Dosificar. Véase la seccién 16.1,
Configuraciéon de un programa de dosificacion.

® Si se ha elegido Borrar programa, la bomba pide confirmacion. Use las teclas
ARRIBA y ABAJO para resaltar Si para eliminar el programa; resalte No para
conservar el programa y volver a la pantalla anterior.

Nota: Si estd especificado el cédigo de seguridad, el usuario tiene que introducir
correctamente dicho cédigo para que la bomba borre el programa. Véase la seccion
15, Proteccion del proceso mediante PIN.
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16.3 Inicio de un programa de

dosificacion
DiN Después de haber establecido o cargado un programa de dispensacion, se puede ini-
ciar.
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Secuencia de
calibracién

Unstored Program Program =esseeer
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® Sij se presionan MAYUS, 8 (CAL), la bomba permite al usuario realizar la
secuencia de calibracidon. Véase la seccién 17, Calibracion.

® Una vez terminada la calibracion o si no se ha seleccionado, la bomba resume
el programa que esta preparado para ejecutar e invita al usuario a presionar
START o enviar una sefial remota (véase la seccidon 20.2.5 Sefal entrada de
dosificacion) para iniciarlo.
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Di Después de haber establecido o cargado un programa de dispensacion, se puede ini-
ciar. Se muestra una invitacion a recalibrar la bomba durante 3 segundos, antes de

que aparezca un resumen del programa.
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® Si se presionan MAYUS, 8 (CAL), la bomba permite al usuario realizar la
secuencia de calibracidn. Véase la seccion 17, Calibracion.

® Una vez terminada la calibracidén o si no se ha seleccionado, la bomba com-
prueba si hay un ordenador conectado a la misma. Si es asi, la bomba permite
al usuario introducir informacion sobre el operador de la bomba y el lote de dis-
pensacion. Véase la seccidn 16.4, Usuario y secuencia de lotes.

® Una vez introducida la informacién del usuario y del lote, o si no hay ningun
ordenador conectado a la bomba, la bomba resume el programa que esta
preparado para ejecutar e invita al usuario a presionar START o aplicar una
sefial remota (véase la seccién 20.2.5 Sefial entrada de dosificacion) para ini-
ciarlo.
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Di 16.4 Usuario y secuencia de lotes

Si hay un ordenador conectado a la bomba, ésta registra dos elementos de informa-
cion sobre el lote actual.

J JOF LIE.

ABC 25 10 2005

. (=8
Numero del Lote 3

Unstored Program Program ***==v=*
bbbt T P T
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® lLa bomba pide el hombre del operador. Es posible introducir hasta 16 carac-
teres.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el primer caracter del nombre
del operador. Presionando ARRIBA aparece la letra A; presionando de nuevo
ARRIBA antes de que transcurra un segundo aparece la letra B... Presionando
ABAJO aparece el nimero 9; presionando de nuevo ABAJO antes de que tran-
scurra un segundo aparece el nimero 8...

® Después de un retardo de 1 segundo, se acepta el caracter actual y el cursor
se desplaza al segundo espacio. Repita para seleccionar el segundo caracter. Si
hace falta un “espacio” en cualquier lugar del nombre, utilice las teclas ARRI-
BA y ABAJO para desplazarse al mismo: el “espacio” estd situado entre 9 y A.

® Una vez completo del nombre, presione ENTER para confirmar. Se guarda el
nombre del operador. La informacion introducida se enviara cuando se ejecute
el lote.

® La bomba pide el hombre del lote. Es posible introducir hasta 16 caracteres.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar el primer caracter del nombre
del lote. Presionando ARRIBA aparece la letra A; presionando de nuevo ARRI-
BA antes de que transcurra un segundo aparece la letra B... Presionando
ABAJO aparece el nimero 9; presionando de nuevo ABAJO antes de que tran-
scurra un segundo aparece el nimero 8...

® Después de un retardo de 1 segundo, se acepta el caracter actual y el cursor
se desplaza al segundo espacio. Repita para seleccionar el segundo caracter. Si
hace falta un “espacio” en cualquier lugar del nombre, utilice las teclas ARRI-
BA y ABAJO para desplazarse al mismo: el “espacio” esta situado entre 9 y A.

® Una vez completo del nombre, presione ENTER para confirmar. Se guarda el
nombre del lote. La informacion introducida se enviara cuando se ejecute el
lote.

® La bomba resume el programa que estad preparada para ejecutar e invita al
usuario a presionar START para ejecutarlo.
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Di, DiN 16.5 Mientras esta corriendo un
programa de dosificacion

Es posible que un programa de dispensacion le pida a la bomba que dispense:

® un lote que contenga un nimero predeterminado de dosis sencillas, cada una
de ellas mediante demanda por invocacién directa, como por ejemplo presionar
START o via un pedal o una sefial de PLC, (nétese que al final de dicho lote las
opciones disponibles son volver al menu principal o repetir el lote presionando
START);

® un lote con un nimero conocido de dosis con un intervalo de tiempo predeter-
minado entre dosis, iniciado por invocacion como antes;

® un numero desconocido de dosis para dosificarlas individualmente mediante
demanda por invocacion como antes.

Las dos primeras opciones se rigen por el ajuste del intervalo de dosis del progra-
ma de dispensacién. Véase la seccidén 16.1, Configuracion de un programa de dosi-
ficacién Si el intervalo esta ajustado a cero, la bomba dispensa las dosis una a una.
Si el intervalo esta ajustado a otra cifra cualquiera, se dispensa el lote.

La tercera opcion se rige por el ajuste del nUmero de dosis del programa de dispen-
sacion. Véase la seccion 16.1, Configuracion de un programa de dispensacion.
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® Presione START.

® La bomba arranca dosificando la primera dosis del lote y muestra su progreso:
volumen de la dosis; cuantas dosis del lote se han dispensado; cuantas dosis
del lote han sido dispensadas.
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® Si hay un ordenador conectado a la bomba (sélo 520Di), se envian todos los

parametros del programa actual, mas la fecha y hora actuales. A continuacion,

se puede ver un ejemplo:

Bomba 16

Tipo 525Di

Cabezal 520R

Manguera 6.4 mm
Programa PROG1
Calibracién de Flujo 6.78 ml/rev
Dosis 123.4 ml
Intervalo 10 s

Numero de Dosis 9999
Velocidad 100.5 rpm
Sentido giro CCW
Rampa aceleracién 0
Rampa desaceleracién 1
Antigoteo 1

Operador ID Joe Lee
Batch n° ABC 25 10 2005
Fecha 25.10.05

Hora 16:42:00

Programa Arrancado
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Un lote de dosis sencillas
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® Si el lote se ha ajustado para ser dosificado con un intervalo entre dosis de
cero segundos, la bomba se para después de dosificiar la primera dosis del lote
y espera a que se vuelva a presionar START.

® Al pulsar START arranca dosificando la primera dosis del lote y muestra su
progreso: volumen de la dosis; cuantas dosis del lote se han dosificado; cuan-
tas dosis del lote estan pendientes de dosificar.

® Este ciclo se repite hasta que se termina el lote. La bomba resume el lote que
se acaba de terminar.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Menu para volver al menu
principal y presione ENTER para confirmar.

® Use las teclas ARRIBA and ABAJO para seleccionar Start para volver a ejecu-
tar el lote y presione ENTER para confirmar.

Alternativamente...

Presione START para ejecutar de nuevo el lote.
® Si hay un ordenador conectado a la bomba (s6lo 520Di), se envia un mensaje
de registro. A continuacion, se puede ver un ejemplo:

Pump address 16
Program name PROG1l
Doses completed 9999
Date 25.10.05

Time 16:42:00

Batch completed

El lote se puede suspender o interrumpir en cualquier momento.

® Presione STOP o aplique una sefal remota de suspension de la dosis mientras
se esta dispensando el lote para suspender o interrumpir el lote. Véase la sec-
cion 16.6, Para parar o suspender un programa de dosificacion.
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Un lote de dosis temporizadas
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® Si el lote se ha ajustado para ser dosificado con un intervalo entre dosis superi-
or a cero segundos, la bomba se para después de dosificar la primera dosis del
lote y espera a que transcurra el intervalo.

® Una vez transcurrido el intervalo, arranca dosificando la siguiente dosis del lote
y muestra su progreso: volumen de la dosis; cuantas dosis del lote se han dis-
pensado; cuantas dosis del lote estan pendientes de dispensar.

® Este ciclo se repite hasta que se termina el lote. La bomba resume el lote que
se acaba de terminar. Use las teclas ARRIBA and ABAJO para seleccionar
Menu para volver al menu principal y presione ENTER para confirmar. Use las
teclas ARRIBA and ABAJO para seleccionar Start para volver a ejecutar el
lote y presione ENTER para confirmar.

Alternativamente...

Presione START para ejecutar de nuevo el lote.
® Si hay un ordenador conectado a la bomba (sélo 520Di), se envia un mensaje
de registro. A continuacidn, se puede ver un ejemplo:

Pump address 16
Program name PROG1
Doses completed 9999
Date 25.10.05

Time 16:42:00

Batch completed

El Iote se puede suspender o interrumpir en cualquier momento.

® Presione STOP o aplique una senal remota de suspension de la dosis mientras
se esta dispensando el lote para suspender o interrumpir el lote. Véase la sec-
cion 16.6, Para parar o suspender un programa de dispensacion.
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Un numero desconocido de dosis sencillas
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® Si se ha ajustado el lote para contener 1 dosis, la bomba se pone en marcha
para dosificar la dosis y muestra su progreso: volumen de la dosis y cuantas
dosis se han dispensado. Se para después de dispensar esa dosis y espera a
que se presione de nuevo START.

® Presione START para ejecutar de nuevo el lote.

El ciclo se puede suspender o interrumpir en cualquier momento.

® Para suspender una dosis, presione STOP o aplique una sefal remota de sus-
pender la dosis mientras se esta dispensando una dosis. Véase la seccién 16.6,
Para parar o suspender un programa de dispensacion.

® Para parar el ciclo, presione STOP o0 aplique una sefial remota de suspender la
dosis después de haber sido dispensada una dosis. Véase la seccién 16.6, Para
parar o suspender un programa de dispensacion.
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Di, DiN 16.6 Para parar o suspender un programa
de dispensacion
Un lote se puede parar o suspender presionando STOP, o aplicando una sefal remo-

ta de suspender la dosis, mientras se estd dispensando el lote. Véase la seccion
19.11, Parada remota.
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® Sj el lote se ha suspendido mediante la aplicacion de una sefial remota de sus-
pender la dosis, la bomba se para y muestra su progreso; cuando deja de apli-
carse la sefial remota de suspender la dosis, la bomba contindia desde el punto
donde se par6 y completa cualquier dosis interrumpida.
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® Si el lote se ha suspendido presionando STOP, la bomba se para y ofrece cua-
tro opciones: DesPause, Iniciar, Recalibrar y Salir.

® En cualquier caso (suspensién o parada) y si hay un ordenador conectado a la
bomba (sélo 520Di), se envia un mensaje de estado. A continuacion, se puede
ver un ejemplo:

Pump address 16
Program name PROG1l
Doses completed 520
Doses to go 9479
Date 25.10.05

Time 16:52:00

Batch paused
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DesPause Iniciar
Recalibrar Salir

508

DesPause Iniciar
Recalibrar Salir

DesPause Iniciar
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DesPause Iniciar
Recalibrar Salir
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* Nota: Si la dosificacion se reanuda después de una sefial remota de suspender la
dosis o mediante la seleccién de DesPause, se continla cualquier dosis interrump-
ida. Si la dispensacion se reanuda mediante la seleccidon de Iniciar, cualquier dosis
interrumpida se cancela y se repite desde su comienzo.

Seleccione una opcidn mediante las teclas ARRIBA y ABAJO y presione
ENTER para confirmar su decision.

Si se selecciona DesPause, la dispensacion se reanuda desde el punto donde
se dejo. Se termina cualquier dosis interrumpida.

Si se selecciona Iniciar, la bomba ofrece reiniciar cualquier dosis interrumpida
o reiniciar el lote interrumpido. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar
Reiniciar dosis o Reiniciar lote y presione ENTER para confirmar.

Si se selecciona Reiniciar dosis, la dispensacion se reanuda desde el punto
donde se dejé. Cualquier dosis interrumpida se cancela y se repite desde su
comienzo.

Si se selecciona Reiniciar lote el lote interrumpido se cancela y la bomba
espera a que se presione START para comenzar de nuevo el lote.

Si hay un ordenador conectado a la bomba (sélo 520Di), se envia un mensaje
de estado. A continuacidon, se puede ver un ejemplo:

Bomba 16

Programa PROG1l
Dosis completas 521
Fecha 25.10.05

Hora 16:59:00

Batch abortadp
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DesPause Iniciar DesPause Iniciar DesPause Iniciar DesPause Iniciar
Recalibrar Salir Recalibrar Salir Recalibrar Salir Recalibrar Salir

s

swnwegld medido
Entre valor de
calibracion

Menu
Iniciar lote

Menu
Iniciar lote

Si hay un
ordinador ‘ﬂ_g@

conectado —

Dosis Calibrac. Unstored Program Program sereeees
Manual Auto swwkw gy g § LYY
=t** Nosis

Network

sea® Docic

59

® Seleccione una opcion mediante las teclas ARRIBA y ABAJO y presione
ENTER para confirmar su decisién.

® Si se selecciona Salir, la bomba ofrece reiniciar el lote interrumpido o mostrar
el menu principal. En cualquier caso, se cancela el lote anterior. Use las teclas
ARRIBA y ABAJO para resaltar Menu o Reiniciar lote y presione ENTER
para confirmar.

® Sij hay un ordenador o impresora conectado a la bomba (sélo 520Di), se envia
un mensaje de estado. A continuacion, se puede ver un ejemplo:

Bomba 16

Programa PROG1
Dosis completas 521
Fecha 25.10.05

Hora 16:59:00

Batch abortadp

® Sj se selecciona Menu, la bomba mostrara el menu principal.

® Si se selecciona Reiniciar lote, el lote espera a que se presione START para
comenzar de nuevo el lote.

® Si se selecciona Recalibrar se puede recalibrar la bomba. Véase la seccién 17,
Calibracion.

Nota: La recalibracion también se puede invocar durante la dosificacidon. Presione
MAYUS, 8 (CAL) mientras se esta dispensando una dosis. La dosis se seguira apli-
cando mientras se realiza la recalibracion. La dosis actual no se vera afectada; la
nueva calibracién entrard en vigor a partir de la dosis siguiente. Si se presionan
MAYUS, 8 (CAL) cuando la dosificacion esté parada, se puede realizar una cali-
bracion completa (en lugar de una recalibracion). Véase la seccién 17, Calibracion.
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Di, DiN

17 Calibracion

Calibrar y Recalibrar son procesos distintos. Calibracién permite al usuario config-
urar la bomba antes de utilizarla para mostrar correctamente el caudal en unidades
por revolucion elegido durante la secuencia de configuracién. (Véase la seccion 19,
Configuracién). Recalibrar permite al usuario ajustar el caudal de la bomba mien-
tras estd en uso; se puede iniciar incluso mientras se esta ejecutando un lote de
dosificacion (presionando MAYUS, 8 (CAL)).

Tamaiios de cabezales de bomba y mangueras disponibles

Cabezal de bomba Tamanos de mangueras (mm)
520R, 505L 0508 1,6 3,2 48 6,4 8,0 9,6
313, 314, 501RL 0508 1,6 3,2 48 6,4 8,0

505CA, 314MC, 0,13 0,19 0,25 0,38 0,50 0,63 0,76 0,88 1,02
318MC 1,141,29 1,42 1,52 1,65 1,85 2,05 2,29 2,54 2,79

La velocidad maxima de la bomba depende del cabezal de bomba seleccionado:
505L 313 314 520R 501RL 505CA 314MC 318MC

350 300 170 110

Nota: Este manual de instrucciones sélo incluye detalles adicionales sobre los
cabezales de bomba 520R y 505L. Si desea instalar otro de los indicados anterior-
mente, consulte la informaciéon que lo acompafa para obtener datos adicionales.
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Calibracion

Para dispensar la cantidad correcta de fluido, la bomba debe saber qué cabezal de
bomba tiene montado y el didmetro de la manguera del cabezal. La bomba viene
preprogramada con las cifras de caudal ajustadas en fabrica para una gama de
cabezales de bombas y mangueras. Para hacer la calibracion mas precisa, puede
medir el caudal de la bomba e introducir este valor en lugar del valor de fabrica.

La configuracion de la bomba puede estar limitada a los usuarios que han introduci-
do correctamente el cédigo de tres digitos. Si se ha configurado un cdédigo de seguri-
dad, al seleccionar Cambiar en la pantalla de detalles de calibracion y confirmar la
seleccién presionando ENTER, la bomba muestra la secuencia de introduccién del
codigo de seguridad. Véase la seccion 15, Proteccion del proceso mediante PIN. Si
no se ha configurado un cddigo de seguridad, la bomba muestra la primera pantalla
de la secuencia de calibracion.

Dosis Calibrac. o0 |
Manual Aut il ] . 0 0mm
A u:tes o --?e 1] 11.00 ml/rev

Aceptar Cambiar

I /:% via Secuencia
[

de introduccién

de codigo
?Ei'ﬁgn -n?;?'g:m de seguridad
f Aceptar Cambiar :Is::;?ecldﬂ

Cabezal y tubo
Tubo
Calibracion dosi

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar Calibrac. en el menu principal.
Presione la tecla ENTER para confirmar.

® La bomba muestra los ajustes actuales: cabezal de bomba, tamafio de
manguera y caudal; el ajuste de fabrica para cada cabezal de bomba es la
manguera mas grande que se puede montar en cada cabezal de bomba. A con-
tinuacion, se incluye informacion de ejemplo.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar Aceptar o Cambiar. Presione la
tecla ENTER para confirmar.

® Se se selecciona Aceptar, en los calculos del caudal se usaran los ajustes de
fabrica o los ultimos datos de caudal que se hayan ajustado. La bomba volvera
a mostrar el menu principal.

® Si se selecciona Cambiar, y hay un codigo de seguridad configurado, la bomba
inicia la secuencia de introduccion del cédigo de seguridad. Véase la seccion 15,
Proteccidon del proceso mediante PIN. Cuando se introduce el cédigo correcto la
bomba ofrece tres opciones: Cabezal y tubo; Tubo; y Calicracion dosi. Si se
selecciona Cambiar y no se ha configurado un cddigo de seguridad, las tres
opciones se muestran inmediatamente.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para hacer una seleccion. Presione la tecla
ENTER para confirmar.
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Cabezal y manguera

Cabezal y tubo 520R 5Z0REL

i’ 0.5 0.
Tubo ;_?9 = 520REM 520REH 4.8 6.
3 9

S505L 313 314 v

Calibracion dosi

7 0

A SOIRL S05CA
a05BA 314MC
318MC

® Si se selecciona Cabezal y tubo, |la bomba muestra una lista de cabezales de
bomba estédndar que se pueden montar en la bomba. Ocupa dos pantallas. Use
las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar los elementos de la lista. Cuando se
resalta el Ultimo elemento de la primera pantalla, y se presiona una vez mas la
tecla ABAJO, la bomba muestra la segunda pantalla con el primer elemento
resaltado.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para hacer una seleccion. Presione la tecla
ENTER para confirmar. A continuacién, puede ver un ejemplo.

® La bomba muestra tamafios de manguera, como se muestra a continuacion.

Manguera
Cabezal ¥ tubo Calibracion
Tubo dosis
Calibracion dosi 51 Mo

"ol

® Sj se selecciona Tubo o se ha elegido un cabezal, la bomba muestra una lista
de tamafios de mangueras estandar que se pueden usar en el cabezal de
bomba previamente identificado. A continuacién, puede ver un ejemplo.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para hacer una seleccién. Presione la tecla
ENTER para confirmar.
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Dosis de calibracion

Calibracion N Calibracion
dosis = dosis
51 No o

$i No ~ —90

220.0 rpm |

's09®

ﬁE:. L [ :u
00N

Rl T F S501RL  9.tmm

f_‘j:@ 15.84 ml /rev
Entrar valor Calibrado —,

[Dosis Calibrac,
Manual Auto

ii usted ~

® La bomba ofrece la posibilidad de realizar una dosis de calibracién. Use las
teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Si o No. Presione la tecla ENTER
para confirmar. A continuacién se muestran algunos ejemplos.

® Si se elige No después de haber seleccionado una manguera (véase Manguera
en un apartado anterior), la bomba presenta brevemente una pantalla de con-
firmacion en la que se muestran los ajustes actuales de cabezal, manguera y
caudal, y vuelve a mostrar el menu principal.

® Sj se elige Calicracion dosis o Si después de haber seleccionado una
manguera (véase Manguera, en un apartado anterior), la bomba muestra la
velocidad y el sentido de giro con los que funciond por ultima vez en modo
manual o a los que ha sido ajustada e invita al usuario a presionar START.

Nota: La calibracién completa también se puede invocar presionando MAYUS, 8
(CAL) estando la dosificacién parada.
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Nota: ahora es posible cambiar el sentido de giro con la tecla MAYUS, 1 (SENTI-
DO), y cambiar la velocidad de giro con las teclas ARRIBA y ABAJO (o con las
teclas numéricas seguidas por la tecla ENTER), hasta la velocidad maxima de la
bomba o hasta cualquier velocidad maxima (inferior) a la que se haya ajustado pre-
viamente. Véase la seccidon 19.13, Ajustar la velocidad maxima permitida. Si se ha
cambiado el cabezal, cualquier velocidad previamente fijada serd anulada por
cualquier otra velocidad maxima inferior del cabezal de la bomba. El usuario puede
volver a cebar la bomba antes de la calibracion presionando MAYUS, 4 (MAX) (si
se ha seleccionado Siempre activado durante la configuracion de la bomba - véase
la seccion 19, Configuracion).

® Coloque un recipiente de medidas en la salida de la bomba. Presione START.
La bomba funciona durante 4 minutos y muestra una pantalla de informacién
durante 15 segundos y otra pantalla de informacion durante el resto de los 4
minutos. Puede detener la dosis de calibracion en cualquier momento con la
tecla STOP, pero conviene dejar funcionar la bomba todo el tiempo posible
para obtener la calibracién mas precisa. El tiempo minimo recomendado es de
15 segundos.

® Mida la cantidad de fluido dispensado. La bomba muestra el volumen de la
dosis calculada utilizando los datos de calibracién anteriores. Use las teclas
numeéricas para ajustar esta lectura para que coincida con el volumen medido.
Presione ENTER. La bomba muestra los nuevos ajustes de cabezal, manguera
y caudal, y vuelve a mostrar el menu principal. A continuacién se incluyen
algunas cifras de muestra.

1134 g 1.08 501RL g, bmm
19.78 @{rEv
Entrar valor Entrar sg Calibrado

g1 9] J g 9] J

Dosis Calibrac.
Manual Auto

iiustes

Nota: Si la bomba se ha configurado para mostrar el caudal en unidades de masa
(véase la seccidn 19.7, Unidades de caudal), como en este ejemplo, la bomba mues-
tra una pantalla que permite al usuario confirmar la densidad del fluido inmediata-
mente antes de presionar finalmente ENTER.

Nota: Recalibre siempre después de cambiar las mangueras de la bomba, el fluido
o cualquier tuberia de conexidon. También se recomienda recalibrar periddicamente
la bomba para mantener su exactitud.

Nota: Si se alterna la potencia de la bomba mientras se muestra el caudal, la cali-
bracion se habra perdido y aparecera una advertencia.
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Recalibrar

SERRESd  medido i a DesPause Iniciar
Entre valor de S I Recalibrar Salir

calibracion Gl enoe

A S
3 g 19 )
Si es mas
del 25%
Demasiado alto/
bajo ignorando
valor. )
Limites +25% Si hay un ordinador
conectado

DesPause Iniciar
Recalibrar Salir

® Después de presionar STOP mientras la bomba esté funcionando, use las teclas
ARRIBA y ABAJO para resaltar Recalibrar y presione ENTER para confirmar.

Alternativamente...

Presione MAYUS, 8 (CAL)mientras esta en una secuencia de dispensacion para

realizar la recalibracion “sobre la marcha”.

Nota: Si se presionan MAYUS, 8 (CAL) cuando no esté en curso una secuencia

de dispensaciéon o esté detenida, se realizard una calibracién completa.

® La bomba muestra el volumen de la dosis actual. Introduzca un nuevo valor
utilizando las teclas numéricas y presione ENTER para confirmar.

® Si el volumen de dosis requerida esta dentro del 25% del volumen de dosis
anterior, la bomba acepta el nuevo volumen de dosis y ofrece cuatro opciones:
DesPause, Iniciar, Recalibrar y Salir. Seleccione una opcion mediante las
teclas ARRIBA y ABAJO y presione ENTER para confirmar su decisién. Si se
ha introducido la secuencia de recalibracion presionando MAYUS, 8 (CAL)
mientras se estaba dispensando una dosis, la bomba vuelve a mostrar la pan-
talla de funcionamiento y contintia la dispensaciéon. La nueva calibracién entra
en vigor cuando se inicia la siguiente dosis completa.

® Si hay un ordenador conectado a la bomba (sélo 520Di), se envia un mensaje
de estado. A continuacidn, se puede ver un ejemplo:

Bomba 16

Programa PROG1l

Dosis completas 521

Fecha 25.10.05

Hora 16:59:00

Calibracién de caudal 6.830 ml/rev
Recalibrado

® Sj el volumen de la dosis requerida es mas del 25% mayor o mas pequefio que
el anterior, la bomba muestra brevemente un mensaje advertencia e invita al
usuario a introducir un nuevo valor.

Nota: Después de resaltar Recalibrar y presionar ENTER para confirmar, o pre-
sionar MAYUS, 8 (CAL) mientras se estaba dispensando una dosis, el usuario
puede volver a cebar la bomba antes de la recalibracidon presionando MAYUS 4
(MAX) (si se ha seleccionado Siempre activada durante la configuracion de la
bomba - véase la seccion 19, Configuracion).
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Di, DiN 18 Funcionamiento manual

Dosis Calibrac. o
Manual Auto /jg----ﬂ_ XXX x
ustes y -
(v1+ o o

Para entrar en el modo manual, use las teclas ARRIBA y ABAJO para resaltar
Manual en el menu principal. Presione la tecla ENTER para confirmar. La bomba
muestra la pantalla de funcionamiento Manual, donde pueden verse las unidades de
fabrica de la bomba: revoluciones por minuto, o el caudal al que estad ajustada la
bomba. Las unidades ajustadas en fabrica se pueden cambiar. Véase la seccién 19,
Configuracion.

Di, DiN 18.1 Funciones del teclado en modo
manual

Todos los ajustes y las funciones de la
bomba en modo manual se introducen
y controlan mediante pulsaciones de
teclas. En la pantalla de funcionamien-
to manual, el sentido de giro actual-
mente seleccionado se indica mediante
una flecha segmentada en el sentido
de las agujas del reloj o en sentido
contrario. Si se muestra un signo de
exclamacién (1), significa que el rear-
ranque automatico estd activado
(véase la seccidn 19.12, Rearranque / L. F“““‘”
automatico). - LS T

Nota: Varios de los controles enumer-
ados a continuacién son teclas de
método abreviado para comandos que
también estan disponibles a través del
menu principal. Véase la seccion 14,
Mend principal.

Una breve pulsacion unica de cada
tecla emite un pitido (si esta activado -
véase la seccion 19.19 Pitido) y hace
que la bomba funcione de la siguiente
forma:
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® START: pone en marcha la bomba a la velocidad y en el sentido indicados en
la pantalla. El simbolo de rotacion se volvera animado para confirmar que la
bomba esta funcionando. Recomendamos reducir la velocidad al minimo
(0,1 rpm) antes de poner la bomba en marcha.

4699 _ [ [ 2200

g/fmin "’ i rpm "
® ®

Si la bomba esta en funcionamiento cuando se presiona START, la informacién
mostrada en la pantalla de funcionamiento Manual va mostrando secuencial-
mente revoluciones por minuto, caudal en varias unidades que se pueden elegir
(mediante una pantalla de advertencia si no se ha calibrado el caudal y si éste
es el primer ciclo desde el encendido), rpm y caudal. A continuacién, puede ver
un ejemplo. (Véase la seccién 17, Calibracién). Este ciclo funciona de una man-
era similar si se presiona ENTER. El ajuste de fabrica puede alterarse desde el
menu de configuracion. Véase la seccion 19.2, Pantalla.

Nota: Si la bomba no se ha calibrado, el caudal mostrado corresponde al
ajuste de fabrica del cabezal de bomba 505L; y el tamafio de fabrica de la
manguera: 9,6 mm.

ll'-..l:ll

® STOP: no tiene ningun efecto si la bomba no esta funcionando. Si la bomba
esta en funcionamiento, al presionar STOP se para la bomba. La pantalla con-
tinuarad mostrando la velocidad y el sentido de giro previos. Al presionar de
nuevo la tecla START, la bomba volvera a esta velocidad y sentido de giro.

® ARRIBA: incrementa la velocidad mostrada en la pantalla en incrementos min-
imos de 0,1 rpm (a no ser que la velocidad indicada sea ya la velocidad maxi-
ma admitida). Si entonces se pone en marcha la bomba pulsando la tecla
START, ésta funcionara a la nueva velocidad. Si la bomba esta en fun-
cionamiento cuando se presiona ARRIBA, el cambio tiene lugar inmediata-
mente.
Nota: Después de un cambio de velocidad (si la bomba se ha calibrado), se
muestra durante cuatro segundos una pantalla que muestra el nuevo valor de
rpm y el nuevo caudal, antes de devolver al usuario a la pantalla principal de
funcionamiento Manual previamente ajustada: rpm o caudal.
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® ABAJO: reduce la velocidad mostrada en la pantalla en incrementos minimos
de 0,1 rpm. Si entonces se pone en marcha la bomba presionando la tecla
START, ésta funcionara a la nueva velocidad. La velocidad minima posible es
de 0,1 rpm. Si la bomba esté en funcionamiento cuando se presiona ABAJO, el
cambio tiene lugar inmediatamente.

Nota: Después de un cambio de velocidad (si la bomba se ha calibrado), se
muestra durante cuatro segundos una pantalla que muestra el nuevo valor de
rpm y el nuevo caudal, antes de devolver al usuario a la pantalla principal de
funcionamiento Manual previamente ajustada: rpm o caudal.

Nota: Puede reducir la velocidad de la bomba desde 0,1 rpm hasta O rpm pul-
sando otra vez la tecla ABAJO. La bomba continGia en estado de marcha vy el
simbolo de rotacidn continuara moviéndose. Presione la tecla ARRIBA para
devolver la bomba a la velocidad minima.

® ENTER: alterna la informacién mostrada en la pantalla de funcionamiento
Manual mostrando secuencialmente revoluciones por minuto, caudal en varias
unidades que se pueden elegir (mediante una pantalla de advertencia si no se
ha calibrado el caudal y si éste es el primer ciclo desde el encendido), rpm y
caudal. (Véase START arriba. Véase la seccién 17, Calibracién). Este ciclo
actla cuando la bomba estd parada y cuando estd en marcha. El ajuste de
fabrica puede alterarse desde el menu de configuracion. Véase la seccion 19.2,
Pantalla. Es necesario presionar ENTER para confirmar una nueva velocidad
introducida presionando las teclas numéricas.

e 0,1,2,3,4,5,6, 7,8, 9: las teclas numéricas se usan para introducir una
nueva velocidad o, si la bomba estd mostrando sélo su caudal, un nuevo cau-
dal.

® MAYUS: Pulsando la tecla MAYUS se muestra una flecha en la esquina inferior
izquierda de la pantalla, que indica que las siguientes pulsaciones de teclas se
haran en el modo Mayus. Pulsando la tecla MAYUS, y pulsando luego O, 1, 4,
5, 6, 7, 8, 9, ARRIBA o ABAJO se invoca la accién indicada en amarillo en
dichas teclas y luego se cancela el modo Mayus. Si se presiona por error la
tecla MAYUS, el modo Mayus se puede cancelar mediante una segunda pul-
sacion de la tecla MAYUS.

MAYUS, 0 (.)
introduce un punto decimal en una expresion numérica. Por ejemplo, el
numero “10.55”, se introduce pulsando 1, 0, MAYUS, O, 5, 5.

MAYUS, 1 (SENTIDO)
conmuta el sentido de rotacién indicado en la pantalla. Si entonces se pone
en marcha la bomba pulsando la tecla START, ésta girara en el nuevo senti-
do. Si la bomba estd en funcionamiento cuando se presiona MAYUS, 1
(SENTIDO), el cambio tiene lugar inmediatamente.

MAYUS, 4 (MAX)
acciona la bomba a la velocidad maxima admitida y en el sentido mostrado
en la pantalla. Al soltar la tecla, la bomba vuelve a su estado previo. Puede
conseguirse el cebado pulsando la tecla MAYUS, 4 (MAX) hasta que el flui-
do fluya por la bomba y alcance el punto de descarga, y soltando entonces
la tecla MAYUS, 4 (MAX).

Manual del usuario Watson-Marlow 520Di y 520DiN 61



MAYUS, 5 (BORRAR)
durante una entrada numérica borra el valor actual o lo restaura al valor que
tenia al acceder a esa pantalla y permite que continde la introduccion de
valores.

MAYUS, 6 (CARGAR)
salta del modo manual al modo de dosificacidn, preparada para recuperar un
programa de dispensacién almacenado en la NVRAM. No tiene ningun efecto
si no se ha almacenado ninglin programa. Véase la seccidn 16, Dosificacion.

MAYUS, 7 (MENU)
muestra el menu principal, desde el cual es posible controlar todos los
aspectos de la configuracién de la bomba. Véase la seccién 14, Mend princi-
pal.

MAYUS, 8 (CAL)
invoca calibracion. Véase la seccion 17, Calibracion.

MAYUS, 9 (INFO)
hace que la bomba muestre el volumen de fluido dispensando desde que se
puso a cero o se recalibrd. La informacidon se muestra sélo mientras se pre-
sionan y se mantienen presionadas MAYUS, 9 (INFO). Si se presiona
STOP mientras la informacion se muestra en la pantalla, la cifra del volu-
men dispensado se pone a cero.

MAYUS, ARRIBA
ajusta la bomba a la velocidad maxima permisible.

MAYUS, ABAJO
ajusta la bomba a la velocidad minima permisible: 0,1 rpm.

Las combinaciones de teclas tienen los siguientes efectos sobre la bomba:

ARRIBA y 1 (SENTIDO) durante el encendido: activa y desactiva el pitido del
teclado.

START durante el encendido: activa la funcién de rearranque automatico.
Véase la seccién 19.12, Rearranque automatico.

STOP durante el encendido: desactiva la funcion de rearranque automatico.
Véase la seccion 19.12, Rearranque automatico.

STOP y 1 (SENTIDO) durante el encendido: permite al usuario presionar las
teclas ARRIBA y ABAJO para conmutar el sentido del control remoto de mar-
cha / parada entre abierto = parada y abierto = marcha.

STOP y ARRIBA con la bomba parada: enciende la iluminacion de la pantalla.
STOP y ABAJO con la bomba parada: apaga la iluminacién de la pantalla.
ABAJO y 1 (SENTIDO): interrumpe la indicacidon para mostrar durante cuatro
segundos la versién de ROM de la bomba.
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Di, DiN 18.2 Pitido del teclado

El teclado de la bomba puede funcionar en silencio o indicar una pulsacién de tecla
positiva mediante un pitido.

® Para activar/desactivar el sonido, detenga la bomba. Apague el interruptor de
alimentacién de red en la parte posterior de la bomba.

® Presione las teclas ARRIBA y 1 mientras enciende el interruptor de ali-
mentacion de red en la parte posterior de la bomba.

Di, DiN 18.3 Cambio de la velocidad de la bomba
durante el funcionamiento manual
Usando las teclas ARRIBA y ABAJO

La velocidad de la bomba se puede cambiar entre 0,1 rpm y la velocidad maxima
admisible desplazédndose hacia la arriba y hacia abajo usando las teclas ARRIBA o
ABAJO. La velocidad minima es de 0,1 rpm.

Si la pantalla ajustada en fabrica muestra caudal, éste se puede cambiar de la
misma manera siendo el paso minimo equivalente a 0,1 rpm.

El ajuste de la velocidad o del caudal se puede hacer con la bomba funcionando, en
cuyo caso los cambios se producen inmediatamente, o con la bomba parada.

Nota: Se puede reducir la velocidad de la bomba de 0,1 rpm a 0 rpm o el caudal de
su valor minimo (que depende del didmetro interior de la manguera) a cero presio-
nando una vez mas la tecla ABAJO. La bomba continGia en estado de marcha y el
simbolo de rotacion continuara moviéndose. Presione la tecla ARRIBA para devolver
la bomba a la velocidad o caudal minimo o, si la bomba esta funcionando, para hacer
que arranque a la velocidad o caudal minimo y luego aumentar su velocidad hasta
que alcance la velocidad maxima admisible (o su caudal equivalente) o hasta que se
suelte la tecla ARRIBA.
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Usando las teclas numéricas

La velocidad de la bomba se puede cambiar entre 0,1 rpm y la velocidad maxima
admisible introduciendo una nueva velocidad usando para ello las teclas numéricas
y confirmando presionando ENTER.

Si la pantalla predeterminada indica caudal, éste se puede cambiar de la misma
manera; el nuevo caudal se redondea por defecto al correspondiente al ajuste de la
velocidad mas baja siguiente en pasos de 0,1 rpm.

El ajuste de la velocidad o del caudal se puede hacer con la bomba funcionando, en
cuyo caso los cambios se producen inmediatamente, o con la bomba parada. Al
introducir el primer digito, la pantalla cambia a video invertido. Al presionar ENTER
para confirmar la nueva velocidad o caudal, se establece el video normal y el cam-
bio entra en vigor.

Nota: Si una velocidad introducida (o la implicada por un caudal requerido) es

mayor que la velocidad maxima admisible, la velocidad o caudal y la indicacion se
limitan a la velocidad maxima admisible o a su caudal equivalente.

Di, DiN 18.4 Funcionamiento manual y
entradas/salidas digitales remotas

La entrada de las funciones remotas de marcha / parada, sentido de rotacion y fuga
detectada se hacen operativas.

Todas las salidas remotas de estado estan plenamente operativas.

La tecla STOP actlla como una parada de emergencia por invalidacion. La entrada
remota marcha / parada no pondra la bomba en marcha en modo manual, pero una
vez se haya pulsado la tecla START la entrada remota marcha / parada detendra y
pondra la bomba en marcha en funcién de su estado operativo.

Si invierte el accionamiento del conmutador remoto de marcha / parada para actu-
ar como abierto=parado, debe conectar un enlace aldmbrico desde la patilla 7 a la
19, conector D inferior, para poder poner la bomba en marcha desde el teclado.

Si STOP esta pulsado, el conmutador remoto de marcha / parada no tendra efecto
alguno.

No se puede invertir la sefal remota de sentido de giro.
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Di, DiN 19 Configuracion

El acceso al menu Configuracion puede estar limitado a los usuarios que han intro-
ducido correctamente el cédigo de tres digitos. Si se ha configurado un cddigo de
seguridad, al seleccionar Configuracién y confirmar la seleccion pulsando la tecla
ENTER, la bomba muestra la secuencia de introduccién del cédigo de seguridad.
Véase la seccidn 15, Proteccion del proceso mediante PIN. Si no se ha configurado
un cédigo de seguridad, la bomba muestra la primera de las cinco pantallas de las
que consta el menu Configuracion.

El menu de Configuracion

El mena Configuracién Tosit. Flujo AP | A Xon/Koff Unida
ocupa cinco pantallas. #Bomb 1 Baudio FechaTiempo Max
Aqui se muestran las BitsDeParada V Salidas v
dos primeras.

1@
Para desplazarse desde Q0
una pantalla a las pan-

tallas siguientes, pre-
sione ABAJO repetidamente. Se resaltan sucesivamente todos los ele-
mentos hasta que se resalta el Gltimo elemento en la pantalla.

Al presionar de nuevo la tecla ABAJO se visualiza la siguiente pantalla
del mend, con el primer elemento resaltado.

Siga el procedimiento inverso, usando la tecla ARRIBA para desplazarse
hasta un elemento en una pantalla previa del menu.

Seleccione una opcién mediante las teclas ARRIBA o ABAJO y presione ENTER
para confirmar su eleccion.
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Di, DiN 19.1 Dosificacion

Los elementos de los submenus de dosificacion permiten al usuario especificar car-
acteristicas de la realizacidon de la dosificacion.

Unidades de caudal de dosificacion

El usuario puede elegir revoluciones por minuto o caudal como unidades de caudal
para dosificaciéon (a diferencia de las unidades de caudal para bombeo manual).

Dosif. Flujo RPM |

#Bomb 1 Baudio
BitsDeParada v

PM Lauda
Seleccionar para
caudal de Dosif.

A Fijar Rampa de
J'—ﬁ Aceleracionsi No

RPN Caudal -9

Seleccionar para
caudal de Dosif.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Dosif. en la primera pantalla
del menu Configuracién. Presione la tecla ENTER para confirmar. La bomba
ofrece revoluciones por minuto o caudal como unidades de caudal de dosifi-
cacion.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar RPM o Caudal. Presione la
tecla ENTER para confirmar. La bomba registra la preferencia del usuario y
muestra la pantalla de la curva de inicio bloqueada.
Nota: La eleccidon de las unidades de caudal se puede hacer mas adelante.
Véase la seccion 19.7, Unidades de caudal.

Bloquear la curva de inicio

Fijar Rampa de
AceleracionSi No

| ,n_,._@

7
Fijar Rampa de - o * =Rampafcelerac Fii
AceleracionSi No Ajuste Estandar DE‘QEEE?ETEET“HD

{I=HORaﬁ a4 S=max
EcT

El usuario puede elegir entre predeterminar y bloquear el ajuste de la curva de ini-

cio para que no pueda ser modificada por programas de dispensacidn durante el fun-

cionamiento - Si - o dejarla en libertad para ser modificada por programas de dis-

pensacion durante el funcionamiento - No.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Si o No en la pantalla
Bloguear rampa de aceleracion. Presione la tecla ENTER para confirmar.

® Si se selecciona No, el ajuste de la curva de inicio se deja a los programas de
dosificacion. La bomba muestra la pantalla Bloquear rampa de desaceleracion.
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® Sj se selecciona Si, la bomba muestra la pantalla de preajuste de la rampa de
aceleracion, que muestra el preajuste de la Ultima sesién de dosificacion.
Cuando se ajusta a 0, la bomba empieza a funcionar bruscamente a la veloci-
dad maxima. Cuando se ajusta a 5, la bomba acelera suavemente hasta alcan-
zar la velocidad maxima.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba muestra la
pantalla Bloquear curva de final.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: 0, 1, 2, 3, 4 6 5. Para volver rapidamente al valor inicial, presione
MAYUS, 5 (BORRAR). Si se introduce un nimero superior a 5, se muestra e
introduce 5. Presione la tecla ENTER para confirmar. La bomba muestra la pan-
talla Bloquear curva de final.

Bloquear curva de final

El usuario puede elegir entre predeterminar y bloquear el ajuste de la curva de final
para que no pueda ser modificada por programas de dispensacion durante el fun-
cionamiento - Si - o dejarla en libertad para ser modificada por programas de dis-
pensacién durante el funcionamiento - No.

Fijar Rampa de
Desaceleracsi No

L /v <E. ,-‘I_—jo

Fijar Rampa de
DesaceleracSi Mo

* sRampaDesace] . Fij
Ajuste Estandar il EMEGM Ko
(O=HoRampa S=max

g105] 1

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Si o No en la pantalla
Bloquear rampa de desaceleracion. Presione la tecla ENTER para confirmar.

® Si se selecciona No, el ajuste de la curva de final se deja a los programas de
dosificacion. La bomba muestra la pantalla Bloquear goteo.

® Sj se selecciona Si, la bomba muestra la pantalla de preajuste de la rampa de
desaceleracidn, que muestra el preajuste de la ultima sesién de dosificacion.
Cuando se selecciona el valor 0, la bomba se para bruscamente. Cuando se
selecciona el valor 5, la bomba decelera suavemente hasta detenerse.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba muestra la
pantalla Bloquear goteo.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: 0, 1, 2, 3, 4 6 5. Para volver rapidamente al valor inicial, presione
MAYUS, 5 (BORRAR). Si se introduce un nimero superior a 5, se muestra e
introduce 5. Presione la tecla ENTER para confirmar. La bomba muestra la pan-
talla Bloquear goteo.
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Bloquear goteo

El usuario puede elegir entre predeterminar y bloquear el ajuste del valor de Goteo
para que no pueda ser modificado por programas de dispensacion durante el fun-
cionamiento - Si - o dejarlo en libertad para ser modificado por programas de dis-
pensacidén durante el funcionamiento - No.

Fijar Goteo
51 No
Fijar Goteo *** revgluciones * =HampaAcelerac
51 No Ajuste Goteo * =Rampalesacel .
Estandar TrErgvs = Goteo

= fi

S S=
D) £ 9]
0 ) Dosif. Flujo APM

#Bomb 1 Baudio

BitsDeParada

v

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Si o No en la pantalla
Bloguear antigoteo. Presione la tecla ENTER para confirmar.

® Si se selecciona No, el ajuste del antigoteo se deja a los programas de dosifi-
cacion. La bomba vuelve a mostrar la primera pantalla del mena Configuracion.

® Si se selecciona Si, la bomba muestra la pantalla de preajuste de goteo, que
muestra el preajuste de la Ultima sesidn de dosificacion: de 0 a 1.0 (de cero a
una revolucion) a intervalos de un décimo de revolucion.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba confirma
durante cuatro segundos los ajustes de curva de inicio, curva de final y goteo y
vuelve a mostrar la primera pantalla del menu Configuracion.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: cero revoluciones a 1 revolucidon a intervalos de 0,1 revoluciones. Para
volver rapidamente al valor inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR). Si se intro-
duce un numero superior a 1,0, se muestra e introduce 1,0. Presione la tecla
ENTER para confirmar. La bomba confirma durante cuatro segundos los ajustes
de curva de inicio, curva de final y goteo y vuelve a mostrar la primera pantalla
del menu Configuracién.
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Di, DiN 19.2 Pantalla

El usuario puede elegir revoluciones por minuto o caudal como unidades de caudal
para bombeo manual (a diferencia de las unidades de caudal de dosificacion).

Dosif. Flujo RPM ]
#Bomb 1 Baudio | Ajuste manual

BitsDeParada v original

RPM Flujo
% I ﬂ-;@.
|r =

z_l_j_"o Ajuste manual = o J

original

RPM F1 uin

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Flujo RPM en la primera
pantalla del menu Configuracidn. Presione la tecla ENTER para confirmar. La
bomba ofrece revoluciones por minuto o caudal como unidades de caudal de
bombeo manual.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar RPM o Flujo. Presione la
tecla ENTER para confirmar. La bomba registra la preferencia del usuario y
vuelve a mostrar la primera pantalla del menu Configuracion.
Nota: La eleccidon de las unidades de caudal se puede hacer mas adelante.
Véase la seccion 19.7, Unidades de caudal.

Dosif. Flujo RPH
#Bomb 1 Baudio
BitsDeParada

W

Di, DiN 19.3 Numeracion de la bomba

La bomba se puede controlar individualmente bajo RS232 como una de hasta 16
bombas (520Di) o bajo RS485 como una de hasta 32 bombas (520DiN). Primero, se
le tiene que asignar su numero de identidad.

Dosif. Flujo RPM Bomba n.= xx Dosif. Flujo RPH
#Bomb 1 Baudio #Bomb 1 Baudio
BitsDeParada W BitsDeParada ¥
/..I_g _ﬁ____@
_j'o TWE

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar #Bomb 1 en la primera
pantalla del mend Configuracién. Presione la tecla ENTER para confirmar. La
bomba muestra cualquier nUmero de identificacidon ajustado previamente.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba vuelve a
mostrar la primera pantalla del menu Configuracion.

® Si desea cambiar el valor, utilice las teclas numéricas para introducir un nuevo
valor: 1-16 para RS232 6 1-32 para RS485. Para volver rapidamente al valor
inicial, presione MAYUS, 5 (BORRAR). Si se introduce un nimero superior a
16 / 32, se muestra e introduce 16 / 32. Presione la tecla ENTER para confir-
mar. La bomba vuelve a mostrar la primera pantalla del menu Configuracion.
Nota: A las bombas se les puede asignar un nimero de identificacién de 1-32
para RS232 o 1-64 para RS485, si es necesario. Se accede a la gama extendida
mediante una combinacidén de pulsaciones de teclas. Utilice las teclas numéricas
para introducir 16. Pulse ARRIBA y 4 (MAX) al mismo tiempo. La gama com-
pleta de nimeros de identificacion estard ahora disponible.
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Di, DiN 19.4 Baudio

La bomba se puede ajustar para comunicar con dispositivos RS232 (520Di) o dis-
positivos RS485 (520DiN) a diversas velocidades en baudios.

Dosif. Flujo RPM 1200 2400 4800 Dosif. Flujo RPH

#Bomb 1 Bauwdio 9600 Baud #Homb 1 Baudio

BitsDeParada V BitsDeParada ¥V
~o8 50

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Baudio en la primera pan-
talla del mend Configuracién. Presione la tecla ENTER para confirmar. La
bomba muestra cualquier velocidad en baudios ajustada previamente.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba vuelve a
mostrar la primera pantalla del menu Configuracion.

® Si desea cambiar el valor, presione las teclas ARRIBA y ABAJO para selec-
cionar 1200, 2400, 4800, 9600 o (s6lo 520DiN) 19k2 y presione ENTER
para confirmar.

® La bomba vuelve a mostrar la primera pantalla del mend Configuracion.

Di, DiN 19.5 Bits de parada

La bomba se puede configurar de modo que se comunique con dispositivos
RS232/RS485 a diferentes ajustes de bits de parada.

Dosif. Flujo RPM Detener bits
#Bomb 1 Baudio 210
BitsDeParada

Dosif. Flujo RPM
#Bomb 1 Baudio
BitsDeParada

¥

/_“—9. J—:@.

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Bits de parada en la
primera pantalla del menu Configuracién. Presione la tecla ENTER para confir-
mar. La bomba muestra cualquier ajuste anterior.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba vuelve a
mostrar la primera pantalla del mend Configuracion.

® Si desea cambiar el valor, presione las teclas ARRIBA y ABAJO para selec-
cionar 2, 1, 0 0, y presione ENTER para confirmar.

® La bomba vuelve a mostrar la primera pantalla del mena Configuracion.
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Di, DiN 19.6 Xon/Xoff

La bomba se puede configurar de modo que se comunique con dispositivos

R232/RS485 utilizando control de flujo Xon/Xoff.

A Yon/Xoff Unida Control flujo
FechaTiempo Max On Off
Salidas v
N ]
—“ot ~“ok

® Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Xon/Xoff en la segunda
pantalla del mend Configuracion. Presione la tecla ENTER para confirmar. La
bomba muestra cualquier ajuste anterior.

® Si el valor que se muestra es correcto, presione ENTER. La bomba vuelve a
mostrar la segunda pantalla del mend Configuracion.

® Si desea cambiar el valor, presione las teclas ARRIBA y ABAJO para selec-
cionar On o Off, y presione ENTER para confirmar.

® La bomba vuelve a mostrar la segunda pantalla del mena Configuracion.

A Xon/Xoff Unida
FechaTiempo Max

5alidas v
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Di, DiN

19.7 Unidades de caudal

La bomba puede mostrar su caudal en unidades métricas (SI) o en unidades US
(antiguo sistema britanico) de volumen o masa.

A Iunéiuff Unida
FechalTiempo Max UnidadesDosific.
Salidas y floz pt gal

AV y o oz 1b

UnidadesDosific.
floz pt gal
oz b

UnidadesDosific.
floz pt gal
oz 1b

28

mﬁ

Metrico ﬂ§
UnidadesDosific. tdadesDosific,
floz pt gal floz pt gal
oz 1b oz 1b

Wetrico U5

7ol

UnidadesDosific.
ul ml 1 g kg

UnidadesDosific.
ul ml 1 g kg

UnidadesDosific. idadesDosific.
ulml 1 g kg ul ml 1 g kg

UnidadesDositic.
ul ml 1 g kg

‘ | Entrar valor
g309] |

Unidadestlegidas
#F## Dosis
##dREF Caudal

FechaTiempo Max
Salidas

* Nota: "ul” que se muestra aqui y se usa en pantallas de la bomba representa “ul”
(microlitros).
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Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Unida en la segunda pan-
talla del menu Configuracién. Presione la tecla ENTER para confirmar.

La bomba muestra una pantalla que permite elegir entre unidades métricas o
US. Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar Metrico o US. Presione
la tecla ENTER para confirmar.

Si elige Métricas, la bomba le permite escoger entre las siguientes unidades:
Use las teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar pl, ml, 1, g o kg y presione
ENTER para confirmar.

Si elige US, la bomba le permite escoger entre diversas unidades. Use las
teclas ARRIBA y ABAJO para seleccionar floz, pt, gal, oz o Ib y presione la
tecla ENTER para confirmar.
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® Si ha elegido un caudal en volumen en cada en una de las pantallas, aparecera
brevemente una pantalla de confirmacidn y la bomba volvera a mostrar la
segunda pantalla del menu Configuracion.

® Si ha elegido un caudal en masa en una de las pantallas, la bomba le pedira la
densidad del fluido que va a bombear. Use las teclas numéricas para introducir
un valor entre 0,01 y 15. Si se introduce un nimero superior a 15, se muestra
e introduce 15. Presione ENTER para confirmar su decisién. Presione STOP si
decide elegir unas unidades distintas.

® Aparece brevemente una pantalla de confirmacién y la bomba vuelve a mostrar
la segunda pantalla del menu Configuracidn.

Di, DiN 19.8 Fecha y hora

Para registrar sesiones de dosificacion, el reloj en tiempo real de la bomba necesi